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JL.B. Henocrtymnosa

CEMEWHO-POJIOBBIE JIBOPOBBIE UMEHA B BOPOHEKCKOM I'OBOPE

B craTtbe mpencraBieH qUaNeKTHBIH CEMEHHBI aHTPOIIOHMMHUKOH OJJHOTO HaceJIEHHOro IMyHKTa LleHTpansHOro
YepHo3eMbsl. AKTyalbHOCTh HACTOSIIETO HCCIEAOBaHMS OOYCJIOBJIEHa OONBIIMNM HMHTEPECOM K HapoOJHOW peuH, siB-
JISIFOLICHCS] OTHUM U3 apXau4HbIX IJIACTOB JIEKCHKH J)KUBOTO si3bIka. OHO 0a3upyeTcsi Ha JaHHBIX, COOPaHHBIX aBTOPOM B
TIOJICBBIX YCJIOBUAX B IMPOLECCE OGHIGHI/IH C KOPCHHBIMU KXKUTCIAMU — MPCACTABUTCIIIMHA CTapmeﬁ BO3paCTHOﬁ TpYyIIIbI
cenbcKoi MecTHOCTH. Llenpio paboThl ABIISETCS ONMHMCAHUE CEMEWHO-POIOBEIX ABOPOBBIX HMEH, 00pa30BaHHBIX OT (da-
MIJIMH M JaHHBIX 110 BPEMEHHOMY NPeObIBaHUIO (IIPOKUBAHUIO) HA ONPEICIEHHON TEPPUTOPUH HIIH IO MECTY KUTEIb-
CTBA, IPEICTABICHHE CEMAaHTHYECKOTO 3HAYCHUS, YCTAHOBJICHHE CII0co0a 00pa3oBaHMsl, HOMUHATHBHOM M OLCHOYHOMN
(GYHKIUH, KOHKPETH3alUsl BapHATUBHEIX IPO3BAaHMIl U MX OCOOCHHOCTEH, HAaLIEANINX OTPAKECHHE B TOBOpE IOCENKA
Beicokoro Boponexckoil o6mactu. [IpenmeroMm H3BICKaHUS CTal aHTPONOHMMHYECKHH MaTepual B BHJAC YJIUYHBIX
MMEHOBAaHHUH JIepeBeHCKUX ceMeil. OOBEKTOM HCCIIeIOBaHMs BEICTYIIACT HAPOIHBIA roBop. B pamkax mpoBeneHus pa-
0OTBI MCIOJIB30BAJIMCH METOJbI HAONIOJCHUS, ONpOca, ONMUCAHUS M aHau3a. B pesynbrare mpeicTaBiICHbl 2 TPYIIIBI
JIBOPOBBIX MMEH, PENPe3eHTUPOBAHHBIX 48 NeKkcnyecKuMHU equHuIaMu. OnpeaeneHa MHOTOYHCICHHAs U MaJIOYUCIIe H-
Has cpean HuX. OTMEYEHBbI aHTPOIOHUMEBI, 00pa3oBaHHbIC CydduKcanueii (¢ MOMOIIBIO -€B-; -UH-; -aT-, -UK-, -OB-; -
YHK-; -€HK-; -aH-, -CK-; -514-; -K- ¥ JAp.) U npedukcaibHo-cy(hPuKcasbHbiM crocodoM. OTAEIbHO paccMOTpEHa TpyImna
YIMYHBIX NPO3BaHUH, B KOTOPHIX HaOdrogaercst yceueHne Gpamuiun. CresaH BBIBOJ O TOM, YTO 3alieyariéHHbIC B Ha-
POIHOM TOBOpE CEMEHHO-POJOBBIC MMEHA SIBISIOTCS OCOOBIMU ANAJICKTHBIMU 00pa30BaHUAMH, CBHIACTEIbCTBYIOLINMH
0 Ooratoil KapTHHE MHpa CeJIbYaH, BKIFOYAIOIIECH (aKThl XKH3HH U CBEJCHHS O MOCSIKOBOM KOJUICKTHBE.

KiroueBsle ciioBa: TBOPOBBIC HIMEHA, aHTPOIIOHUMBI, YIMYHbIE IMCHOBAHHS, OHOMACTHYECKHUE SIUHUIIBI, CEMEeH-
HO-POJIOBBIC MTPO3BaHMs, OT(aMUIbHBIC UMEHA, CEMEHCKUE HMEeHA [0 BPEMEHHOMY MPEOBIBaHUIO (POXKUBAHUIO).

L.V. Nedostupova
FAMILY AND CLASS NAMES IN THE VORONEZH DIALECT

The article presents the dialectal Semeyskiy anthroponymicon of one settlement of the Central Black Earth Re-
gion. The relevance of this study is due to the great interest in folk speech, which is one of the archaic layers of living
language vocabulary. It is based on data collected by the author in the field during communication with indigenous peo-
ple - representatives of the older age group of rural areas. The aim of the work is to describe family-clan courtyard
names formed from surnames and data on temporary residence (residence) in a certain territory or at the place of resi-
dence, presenting semantic meaning, establishing a method of education, nominative and evaluative functions, concre-
tizing variable nicknames and their characteristics that have found reflected in the dialect of the village of Vysokoye,
Voronezh region. The subject of the research was anthroponymic material in the form of street names of village fami-
lies. The object of the research is the folk dialect. As part of the work, the methods of observation, survey, description
and analysis were used. As a result, 2 groups of household names are presented, represented by 48 lexical units. The
numerous and few among them have been identified. Anthroponyms formed by the suffixation are marked (with the
help of -ev-; -in-; -at-, -ik-, -ov-; -chik-; -onk-; -an-, -sk-; -ach- ; -k-, etc.) and in the prefix-suffix way. A group of street
nicknames, in which the truncation of the surname is observed, is considered separately. It is concluded that the family-
clan names imprinted in the folk dialect are special dialectal formations, testifying to the rich picture of the world of the
villagers, including the facts of life and information about the village collective.
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E.A. Ocunosa

PYCCKASI CIOBECHOCTbD B 2I1OXY IIU®POBOM I''TOBAJIM3ALIAN

B XXI Bexe Poccus cTonknysack ¢ nmpo0ieMamy, BEI3BAaHHBIMHU HU(POBOH TiiobaIn3alyei, oka3piBaroei Ka-
YECTBEHHOE BIIMSHUE Ha Bce c(epbl )KU3HHU U JesITeNHOCTH o0miecTBa. CTaThs MOCBSIIEHA OCMBICICHUIO MEAUHHOTO
acreKTa o0IIEeCTBEHHOrO AUAJIOTa, KacarolIerocsi MOJICIMPYIOLIEro BO3AEHCTBHS IM(POBOH II100amu3annuy Ha PyCCKYIO
CIIOBECHOCTb. BelencTBue 3KCIAHCUM CETEBOM KyIbTYPbl PYCCKas pedb «IIE€PEHACHIILACTCS» aHINIMLIU3MAMH, Kapro-
HU3MAaMM U UHTEPHETU3MAaMH, KOTOPbIE LIMPOKO TUPAKUPYIOTCS U PACIPOCTPAHIIOTCS B CETEBOM IIPOCTpaHCTBE. B
CBSI3U C 3TUM 0c000€ BHUMaHHUE B CPEJCTBAaX MacCOBOW MH(pOpManuu odpamiaeTcs Ha NpoOJieMy CHH)KEHHS KauecTBa
BIAZICHUS A3BIKOM — OH yIIpoInaercst u obexnsercs. Ha cTpemuTensHOE MageHNe CTaTyca PYCCKOTO S3bIKAa OKa3bIBAET
BO3JCHCTBUE U arpeCCUBHAs TUCILIEHHAS KOMMYHHKALUs, HHCTPYMEHTaMU KOTOPOH SBISIIOTCS YNPOILIEHUs, COKpalle-
HUSI, CMaJIBl, aHUMeE, THIepcCchUTKH. COBpEMEHHBIH YeI0BEK MOTydJaeT OOJBbIIyI0 YacTh HHpopManyu u3 MHTepHETa, B
KOTOPOM TEKCT «TEpSIET CBOIO CaKpalbHOCTHY. L{ndpoBbie TeXxHOIOTHN 00YCIOBINBAIOT CHIDKCHNE KYJIBTYPHI YTCHHS,
KHUTa TIepecTacT ObITh TIIaBHBIM NPOBOAHUKOM 3HAaHUH. Cephe3HyI0 03a009E€HHOCTh BBI3BIBACT HECIIOCOOHOCTH AeTeH
«rQpOBOIi APBI», YUTAIOIIUX C IKPAHOB I'aJPKETOB, K TIIYOOKOMY aHAIIM3y U OCMBICICHHIO JINTEPATYPHBIX MPOU3BEE-
HU, HaOIroMaeTcst AeUIMT KOHIEHTPALMK BHUMAHUS M, KaK CJIE/ICTBHE, HECIIOCOOHOCTh K I'PAaMOTHOW peYH U MUCh-
My. HeratuBHble nocnenctBust udpoBoi riiodani3aluy OTPaKAIOTCs U HA COCTOSIHUM PYCCKOW JIMTEpaTyphl, KoTopas
BCE yallle MMOJMEHIETCS COBPEMEHHBIM «JIETKOBECHBIM YTHBOM», HaOMpAOUINM MOMYJsIpHOCTH B MHTepHETe. DTOMY
IIPOLIECCY COILYTCTBYET «MEIbYAHUE)» IUCATEICH, IOTEPS UMU BBICOYANIIEr0 B KyJIBTYPE CTaTyca «MHXKEHEPOB YEJIOBE-
yeckux Aym». CerogHs NPHOPUTETHOHN 3ajadeil oOlIecTBa SBISETCS COXPAaHEHUE PYCCKOM CIIOBECHOCTH KakK HECo-
MHEHHOH JyXOBHOW IEHHOCTH.

KiroueBsle cioBa: pycckasi CIOBECHOCTb, KyJIbTypa, IudpoBas riaodanusamnus, TpaHchopMarys, KyIbTypHas
HUIECHTUYHOCTD, JyXOBHAs LIEHHOCTb.

E.A. Osipova

RUSSIAN LITERATURE IN THE ERA OF DIGITAL GLOBALIZATION

In the XXI century, Russia has faced problems caused by digital globalization, which has a qualitative impact on
all spheres of life and activity of society. The article is devoted to understanding the media aspect of public dialogue
concerning the modeling impact of digital globalization on Russian literature. Due to the expansion of the network cul-
ture, Russian speech is "oversaturated™" with Anglicisms, jargonisms and internetizms, which are widely replicated and
distributed in the network space. In this regard, special attention in the media is drawn to the problem of reducing the
quality of language proficiency — it is simplified and impoverished. The rapid decline in the status of the Russian lan-
guage is also affected by aggressive display communication, the tools of which are simplifications, abbreviations, emot-
icons, anime, hyperlinks. A modern person receives most of the information from the Internet, in which the text "loses
its sacredness". Digital technologies cause a decline in the culture of reading, the book ceases to be the main conductor
of knowledge. Serious concern is caused by the inability of children of the "digital era", reading from the screens of
gadgets, to in-depth analysis and comprehension of literary works, there is a lack of concentration of attention and, as a
result, inability to literate speech and writing. The negative consequences of digital globalization are also reflected in
the state of Russian literature, which is increasingly being replaced by modern "lightweight fiction", which is gaining
popularity on the Internet. This process is accompanied by the "shallowing™ of writers, the loss of their highest status in
culture as "engineers of human souls". Today, the priority task of the society is to preserve Russian literature as an un-
doubted spiritual value.

Keywords: Russian literature, culture, digital globalization, transformation, cultural identity, spiritual value.
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E.1O. ITo3nusaxosa

JACKYPCHUBHbBIA MOAXO0/I K U3YYEHHUIO CEMAHTUKH UMEHA COBCTBEHHOI'O:
PE3YJIBTATBI DKCHEPUMEHTAJBHOI'O UCCJIEJOBAHUA

Cratps MOCBAIIEHA OMHMCAHUIO IOAXO0A0B K M3YUYEHHIO CEMaHTHKHA UMEHH coOCTBeHHOTr0. C MO3UILINI OHOMACHO-
JIOTHUYECKOTO MOAX0Ja UMsI SBJISIETCS Pe3ylbTaTOM IIpoliecca HOMMHAIIMM U PacCMaTPUBAETCsl KaK HOMHHATUBHASL €1U-
nuna. IIpencraBuTeny NaHHOTO HANpPaBICHUS M3YYalOT HPUHLMUIBI M CIOCOOBI HOMUHAIMHM, MPEAIaraloT pasiIudHbIe
TUMOJOTMY HOMUHALUH, OMUCHIBAIOT KOMIOHEHTHl HOMUHATUBHOIO mporecca. CoOCTBEHHOE UMsI IIPU ITOM paccMat-
pHUBaeTCs BHE KOMMYHHKAaTHBHOTO KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHO CYIIECTBYeT M GpyHKIHOHUPYeT. C TOUKHU 3peHHs BTOPO-
T MOJX0/Ja, UMs MIPEACTAaBISAETCS KOMMYHUKAaTUBHON €AMHUIEH, KOTOpask MOXKeT OBbITh UCCIIEJOBaHA C TIO3ULIUH JKaH-
pOBeAEHHS, TEKCTOJIOTUH, TEOpHH AUCKypca. C omopoil Ha CyIIEeCTBYIOIINE MTOJXO0b! K H3YUYCHHIO HMEHH COOCTBEHHO-
ro B CTaTh€ MpeJaracTcsl HOBBIM AUCKYPCHUBHBINA MOAXOJ, B paMKaX KOTOPOTO HaUMEHOBAHHS PAcCMAaTPUBAIOTCS KaK
9JIEMEHT Tpoliecca KOMMYHHKAIUK, BKIIOUEHHOTO B AWCKYPCHBHBIE NPAKTHKK HOcHTenell si3bika. CoOCTBEHHOE MMS
MIOHMMAETCsl KaK CBOCOOPA3HBIA PeAyINPOBAHHBIN JO OJHOTO CJIOBA (MM CIIOBOCOYETAHHS) TEKCT, SKCILIMIIMPOBAHHBINA
B JIMCKypCE W HAIIPaBJICHHBIH OT HOMHHATOpPA K PELUNUCHTY, 00Iafaomuii IIOTEHINAIIOM Pa3BEPTHIBAHHUSA B PA3HBIX
KOMMYHHUKAaTHBHBIX CUTyalusx. Pa3BepTrIBaHME IUCKypca OHHMa-KOMIIPECCHBA CPABHUMO C MPOIECCaMH PEUETIOpOIK-
JICHUSI, OHUM TIPH 3TOM BBICTYIIA€T B KQU€CTBE KJIFOUEBOH JIEKCEMBI, COEpIKaIlel B C:KaTOM Buie UH(QOpMALIUIO, KOTO-
past 3aTeM MOXKET OBITh pa3BepHyTa B pa3HOW cremneHH noApoOHocTH. C 1enbio Bepu(UKaluy JaHHOTO MPEIIIoNIoNKe-
HUsI, ObLIT MPOBEJICH TUCKYPCUBHBINM 3KCIEPUMEHT, MaTEpUAIIOM Uil KOTOPOTO HOCITYXHJIM HAUMEHOBAaHUS TOPOJCKHX
KOMMEpPYECKUX 00BEKTOB — 3PrOHUMBI, KaKk HanboJiee NpeICTaBUTENbHBIN KIacC MMEH COOCTBEHHBIX B YCIOBHSX TOPO-
na. B pesynbpTare 6bUI0 10Ka3aHO, YTO MPOLIECC Pa3BEPTHIBAHUS AUCKYypCa OHUMA MPOUCXOAUT MO3TAMHO: OT OHUMA — K
Ha0Opy acconuanyii KaK KIFOUEBBIX CIIOB; 3aT€M — K CJIIOBOCOYETAHMSIM M NPEIUKAaTHBHBIM KOHCTPYKIHUAM; Aajiee — K
KOHTaKTHBIM (JJMaJI0T) 1 HEKOHTAKTHBIM (MOHOJIOT) PEUEBBIM aKTaM.

KntoueBble cioBa: TeopHs HOMMHAIMK, OHOMACHOJOIHs, OHOMACTHKA, AUCKYpCHBHas OHOMACTHKa, AUCKYPC,
OHHM.

E.U. Pozdnyakova

A DISCURSIVE APPROACH TO THE STUDY OF PROPER NAME SEMANTICS:
RESULTS OF THE EXPERIMENTAL STUDY

The article is devoted to the description of approaches to the study of the semantics of a proper name. From the
viewpoint of the onomasiological approach, the proper name is the result of the nomination process. It is considered as a
nominative unit. The scientists study the principles and methods of nomination, offer various typologies of hominations,
and describe the components of the nominative process. In this case, the proper name is not considered as a part of the
communicative context in which it exists and functions. From the point of view of the second approach, the onym is a
communicative unit that can be studied from the positions of genre studies, textual studies, and discourse theory. Based
on the existing approaches to the study of a proper name, the article proposes a new discursive approach, in which
proper names are considered as an element of the communication process involved in the discursive practices of native
speakers. A proper name is understood as a kind of text reduced to a single word (or phrase), explicated in the discourse
and directed from the nominator to the recipient. The compressed text-discourse can be expanded in different communi-
cative situations. The expanding of the compressed onym discourse is comparable to the processes of speech genera-
tion. The onym is considered as a key lexeme containing information, which can then be expanded in more or less de-
tails. To verify our hypothesis, a discursive experiment was carried out. The names of urban commercial objects —
ergonyms — were selected as the material for the study. This group of onyms was chosen as one of the most frequently
used in urban space. As a result, it was proved that the process of expanding the onym discourse happens gradually:
from the onym — to a set of associations as keywords; then — to word combinations and predicative constructions; then —
to contact (dialogue) and non-contact (monologue) speech acts.

Keywords: the theory of nomination, onomasiology, onomastics, discursive onomastics, discourse, onym.
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J.C. 3onoryxun

SA3BIK-OBBEKT VS S3bIK-MHCTPYMEHT: PEJIEBAHTHOCTD IIOHATHIA METASI3BIKA
N METAJUCKYPCA B IMHI' BUCTUYECKUX UCCJIEJOBAHUAX

B pabote paccmaTpuBaroTCs MOHATHS METas3bIKa U METAANUCKypCa C TOYKH 3PEHHS MPOIECCa HAYTHOTO MO3HAHMS B
JIMHTBHUCTKE M BBIPAXKEHMS TAKOTO NPOLIECCA U €T0 PE3YNIBTATOB B SI3bIKE MPH (POPMUPOBAHUN TEKCTOBOTO COICPIKAHMS HC-
CITeIOBATENBCKHX CTaTell S3pIKOBETIeCcKOM HanpasieHHocTH. Ha ocHoBe Teopuii @. ne Coccropa, A.A. JleonTseBa, B.I'. I'aka
U IPYTUX CTIEIHAIICTOB B 00JaCTH OOIIETO SA3bIKO3HAHMS, TEPMHHOBEICHHNS, TEOPUH IUCKypCa U JIEKCHKOJIOTHH OblIa TIpo-
U3BEJICHa JSMMCTEMOJIOTHYECKass WMHTEpIpeTalys MeXaHW3Ma HU3YUeHHS S3bIKOBOHM JeHCTBUTENbHOCTH. Takoil joruko-
¢unocockuii TOIX0A B COBOKYITHOCTH C YHCTO JINHTBUCTUYECKHM aHAJIN30M IO3BOJIMII BBISIBUTH OCOOCHHOCTH B3aUMO/ICH-
cTBUS CyObeKTa (JIMHIBUCTA-aBTOPA TEKCTa M YUTATEIIs] KaK HOCHTENEH s3bIKa), SI3BIKOBBIX (DEHOMEHOB (SI3BIK-00BEKT), abCT-
PaKTHOTO HAY4YHOTO O0OBEKTa, HAYYHOTO MOHATHS, COOTBETCTBYIOLIEH JTEKCUIECKOH (TepMUHOIOTNYECKOM) eMHHUIIBI (S3BIK-
WHCTPYMEHT) U OTPA3UTh CIEHU(UKY U CTPYKTYPY AaHHBIX OTHOIIECHHH C MIOMOILBIO TIOCTPOCHHS aBTOPCKUX Mozeneit. [Ipo-
JIEMOHCTPUPOBAaHA HEOOXOIMMOCTh YUHUTHIBATH TAKUE OCOOCHHOCTH, KaK CyOBeKTHBHOCTb P CTPEMJICHHH K HAy4HOU 00b-
eKTHBHU3ALMH, 3aMKHYTOCTb HCCIIEI0BATEIILCKOTO «KPYTay, MOJMMOPGH3M M KOHCYOCTaHIIMOHAIBHOCTh TEPMHUHOB TIPU aHa-
JIM3€ SI3BIKOBOTO BBIPA)KEHHS JIMHI BUCTHYECKUX TEOPHH ITOCPEICTBOM METAs3bIKa, HA OCHOBE KOTOPOTO BBICTPAUBACTCSI CIIe-
I(UIECKHI TIOATUI HHCTUTYIIMOHATIFHOTO AUCKYpCa, UCTIONIB3YEMbIH B HAYYHOH KOMMYHHKAIIUH TPEICTABUTENCH SA3BIKO-
BEIIUECKOTO COOOIIECTBA MEXTY COOO0H M C MPEACTaBUTENSIMU JPYTMX MHCTUTYTOB C IEJBIO PacHpOCTPAHEHHS! HAyYHOTO
3HaHWS O SI3BIKOBOM JIeicTBUTENRHOCTH. [loydeHHbIe pe3ysIbTaThl MOTYT OBITh NCIIOJIB30BAHbI KaK B JATBHEHIIINX TEOPETH-
YECKHX MCCIEAOBAaHUAX B 00IaCTH TEPMHUHOBEACHUS U IUCKYPCOJIOTHH, TaK M B IIPAKTUUECKOH paboTe C TEKCTaMH SI3IKOBE-
JIOB 1 HaIlMCAHUH CTaTel 0 IMHIBUCTUKE HAa PYCCKOM M HHOCTPAHHBIX SA3bIKaX.

KimroueBble c1oBa: MeTas3bIK, METAIUCKYPC, METapedb, HAyYHBIN S3bIK, HAYYHOE MO3HAHUE.

D.S. Zolotukhin

OBJECT-LANGUAGE VS INSTRUMENT-LANGUAGE: RELEVANCE OF THE CONCEPTS
OF METALANGUAGE AND METADISCOURSE IN LINGUISTIC RESEARCH

The study examines the concepts of metalanguage and metadiscourse from the point of view of the scientific cognition
in linguistics and the expression of such a process and its results in language when forming a text content of scientific articles
in linguistics. Based on the theories of F. de Saussure, A. Leontyev, V. Gack and other specialists in the spheres of general
linguistics, terminology, discourse theory and lexicology, an epistemological interpretation of the mechanism for studying
linguistic reality was applied. Such a logico-philosophical approach in correlation with a pure linguistic analysis made it pos-
sible to identify the features of the interaction between a subject (linguist —author of a text and its reader as native speakers), a
linguistic phenomenon (object-language), an abstract scientific object, scientific concept, corresponding lexical or terminolog-
ical unit (instrumnet-language) and to demonstrate them by modeling schemes. The author of the paper shows that it’s neces-
sary to take into account such features as subjective character with a constant attempt to scientifically objectify, a close char-
acter of a research circle, polymorphism and consubstantiality of terms when analyzing the expression of linguistic theories
by means of a metalanguage serving as a basis for building a specific type of institutional discourse serving as a mean of
communication of representatives of linguistic community with members of other institutes in order to spread a scientific
knowledge about a language reality. The received results can be used in further theoretical research in terminology or dis-
course studies as well as in practical work with linguists’ texts or in writing scientific articles in linguistics in Russian or other
languages.

Key words: metalanguage, metadiscourse, metaspeach, scientific language, scientific knowledge
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E.B. JleckoBa

W3YYEHHUE T'EHAEPHOI'O ACIIEKTA ®PA3EOJIOT MYECKOM JJEKCUKH
HA 3AHATUAX 110 PKHU

B craTthe mpoBoAWTCS aHAIN3 MAJIOUCCIECAOBAHHBIX ACMIEKTOB M3YUCHHS (PPa3eoNOrHIecKuX COUHUI] Ha 3aHs-
tusax mo PKU (B mepByio ouepes, WX TEHISPHON COCTABISIONICH) U MPEUIATAIOTCsI HOBBIE METOJIBI, CIOCOOCTBYIOIIHE
ONTHMU3AIMHU TIporiecca oOydeHus. B wacTHOCTH, Maércs ommcanue ocoboro Meronga oOydeHHsS, B OCHOBY KOTOPOTO
MOJIOKEH COMOCTaBUTENBHBINA aHann3 pycckux ®E ¢ @E pogHoro s3plka ydamuxcs, IpU3BaHHbBIM YIPOCTUTh MPOLEAY-
PBI UX CEMAHTHU3ALMH U 3alIOMUHAHUSA. AHAIU3UPYETCS CTPYKTYpa 3aHATHS TAKOTO THIA, JEMOHCTPUPYIOTCS MPUMEPHI
yrpaxHeHUH. B OCHOBY comocTaBieHHs HaMM HOJIOKEH TeHACPHBINA acleKT, BBIOPaHHBIN 10 NMPUYMHE 3HAYUMOCTH U
BO3pACTAIOILEH aKTyaJbHOCTH CaMOTO TOHSATHS «T€H/EP», SBIISIOIIET0Cs OJHON N3 0a30BBIX COCTABJISIONIMX COLMANIb-
HOW W KYJbTYPHOM JKU3HU JIFOOOT0 OOINECTBA, a TAKXKE MPEACTABISIONICT0 CO00H OarofaTHBIN MaTepual s CpaBHe-
HUS MCHTAJIMTCTA HECKOJIBKUX HApOdO0B, UX HeHHOCTHOﬁ CHCTCMBI. Cpe):u/l KOHKPETHBIX Heﬂeﬁ, KOTOPBIM IMOJAYUHCHA
paboTa ¢ MHOCTPAaHHBIMHU YYAIlUMHUCS 0 U3YYEHHIO (hPa3eosOrn3MOB T'€HJIEPHOTO THIA, HaMH OINPEACISIOTCS Cie-
JYIOIIUE: Pa3BUTHE Y YYAIIUXCS aHAIUTHYECKOW CIOCOOHOCTH, B YAaCTHOCTH, HAaBBIKOB COIIOCTABJICHMS, CPAaBHEHHS,
MIPOBEACHUS aHAJIOTUI MEXIy JEKCEMaMH POJHOTO M MHOCTPAHHOTO SA3BIKOB; MOBBIINICHUE HHTEpeCca K U3y4aeMOU Te-
M€; paclIMpeHHe CIOBAapHOTO 3araca WHOCTPAHIIEB, B OCOOCHHOCTH, 3amaca (h)pa3eoornIecKon JIEKCHKH; OTpadOTKa
HaBBIKOB y3HABaHUS «T'€HAEPHBIX» (PPa3coNOTH3MOB B TEKCTE U B PEUH APYTroOro 4ejaoBeKa (K IpUMepY, JEKIUH MPero-
JaBaTelsi); OTpadOTKa YMEHHMS CAaMOCTOATENILHON CEMaHTH3aluy 3TUX (hPa3eoJOrnIecKUX €AWHHI; TPEHHUPOBKA UX HC-
TIOJIb30BAaHMUS TIPH MPOTYLHUPOBAHIN COOCTBEHHOTO PEUEBOT0O BBICKAa3bIBaHMUS. Takke B CTAThe HAMH BBIICIIAIOTCS HETIO-
CPEACTBEHHBIC MapKephl TeHaepa (MeTadopbl 1 NMEHA COOCTBEHHBIE), MIMEIOIINECS BO BCEX SI3bIKAX M I03BOJIIOLINE
oTHecTH (HPa3eooru3M K TOMY HJIM HHOMY I'€HIEPHOMY THITy. B 3aKJIFOUeHHMH CTaThU MPHUBOIATCS Pe3yJIbTaThl alpo-
Oaluy npeIaraeMoro MeTo/1a, JeJatoTcsl BEIBOJIBI O ero A3 (GeKTHBHOCTH.

KiroueBble cnoBa: ¢paszeosiorus, reHIepHBIN aclekT, reHaepoodpasyomnire MeTadopbl, pYCCKHN S3bIK KaK HHO-
CTpaHHBIN, PYCCKUH S3bIK, aHTIIMHCKUH SI3bIK, PpaHIly3CKuil S3bIK.

E.V. Leskova

THE STUDY OF THE GENDER ASPECT OF PHRASEOLOGICAL UNITS
IN THE CLASSES BY RUSSIAN LANGUAGE AS A FOREIGN

In this article analyzed the little-studied aspects of the study of phraseological units in the classes by "Russian
language as a foreign " (first of all, the gender component of it) and proposes the new methods that contribute to the
optimization of the learning process. In particular, a description of a special teaching method is given, which is based on
a comparative analysis of Russian phraseological units with phraseological units of the native language of students,
designed to simplify the procedures for semantization and memorizing it. The structure of this type of lesson is ana-
lyzed, examples of exercises are demonstrated. The article analyzes the little-studied aspects of the study of phraseolog-
ical units in Russian as a foreign language (primarily, the gender component of phraseological units) and proposes new
methods that help optimize the learning process. In particular, a description of a special teaching method is given, which
is based on a comparative analysis of Russian phraseological units with phraseological units of the native language of
students, designed to simplify the procedures for semantization and memorization of new phraseological combinations.
The structure of this type of lesson is analyzed, examples of exercises are shown. The comparison is based on the gen-
der aspect, chosen due to the importance and increasing relevance of the very concept of "gender", which is one of the
basic components of the social and cultural life of any society, and also represents a fertile material for comparing the
mentality of several peoples, their value system. Among the specific goals to which the work with foreign students on
the study of gender-type phraseological units is subordinated, we determine the following: the development of students'
analytical ability, in particular, the skills of comparison, comparison, drawing analogies between the lexemes of the
native and foreign languages; increasing interest in the topic being studied; expansion of the vocabulary of foreigners,
in particular, the stock of phraseological vocabulary; developing the skills of recognizing "gender" phraseological units
in the text or in the speech of the another person (for example, on the teacher's lecture); developing the ability to inde-
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pendently semantize these phraseological units; training their use in the production of one's own speech utterance. Also
in the article, we single out direct markers of gender (metaphors and proper names), which are available in all languages
and allow us to attribute phraseological units to one or another gender type. At the end of the article, the results of test-
ing the proposed method are presented, conclusions are drawn about its effectiveness.

Key words: phraseology, gender aspect, gender-forming metaphors, Russian language as a foreign, Russian lan-
guage, English language, French language.

VJIK 372.881.161.1
DOI 10.36622/AQMPJ.2022.18.15.006

H.b. byrakoga, 10.C. ITonosa, O.B. Cynemuna

W3 ONBITA OHJIAWH-TIPEIIOJIABAHUS PKU HA HAYAJIbHOM DTAIIE
B BOPOHEKXCKOM I'OCYJAPCTBEHHOM TEXHUYECKOM YHUBEPCUTETE

B crarse paccMaTpuBaroTCs KIIOYEBBIE IPOOJIEMBI, C KOTOPBIMH CTAJIKMBAIOTCS TPEMNOAABATENHN PYCCKOTO S3bIKa
KaK MHOCTPAHHOTO IPpH OOYYEHWH CIyIIaTeNed MOATOTOBUTEIBHOIO OTACICHHS B AUCTAHIMOHHOM Qopmare. [laHHas
TeMa SIBIAETCA KpalHe aKkTyaslbHOH B pealnsxX BBIHYXICHHOTO Iepexona Ha (opmar oHNIaiH-TipenofaBaHus B cdepe
Kak CpelHero, Tak W Beicmero obpazoBanus. Cdepa oOydeHHsS ABIAETCS OTHOW M3 KIIOUEBBIX B TOCYJapCTBEHHOM
CTpaTeruy pa3BUTHUS BHYTPH CTPaHbI M B MUPOBOM cooO1mecTBe. Pe3kas BeIHy)ieHHas cMeHa opmara oOyueHHs aaia
LIMPOKHHA MaTepual isl aHalli3a JaHHOTO OIIbITa, KOTOPbIH HEOOXOAUM JUIsi BEIpAOOTKM NalbHEHILEH cTpaTeruu pas-
BuTHs. Llenb paboThl — HCClie1oBaTh HEMETOANYECKHE U METOAMYECKUE POOJIEMBI, CBS3aHHBIE C peajn3aliel mpemno-
JlaBaHMsl PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO Ha HA4aJIbHOM JTare B (hopMaTe OHJaliH. ABTOpaMU BbI/IEJICHbI Hanboee
MONYJIApHbIe TIAT(GOPMBI Ul OHJIAHH-3aHATHH, OCOOEHHOCTH COJIEpKAaTEeIIbHOW CTOPOHBI 3aHATHH, BOCIIPHATHE €rO0
00y4YalomKMHuCs, peai3alus KOMMYHHKaTHBHOW KOMIIETEHIIMH, aCIIEKTHI sI3bIKa U aCTeKThl 00Y4eHHS, TPYIHOCTH IPH
paboTe ¢ pa3HBIMU BUAAMU PEUYEBOM IEATEILHOCTH (ayIUpOBaHKUE, TOBOPEHHE, YTCHHE U IHCHMO), BOIIPOCHI MOTUBUPO-
BaHHOCTH, TEXHHUYECKHE M BPEMEHHbBIC CTOPOHBI, BO3MOXKHOCTH IPOBEPKH JOMAIIHETO 3aJaHus, (JOPMBI IPOBEACHUS
UTOTOBOTO KOHTpOJIs. [ToKazaHbl MpenMyIecTBa M HEJJOCTATKH AaHHOTO (opMmara. [IpuMeHeHne HOBBIX TEXHOJIOTHH U
ajanTanys K HUM IperojaBaTelieil n CTYISHTOB TAaKXKe aKTyajbHas Mpo0iieMa COBPEMEHHOTO JUCTaHIMOHHOTO 00pa-
3oBaHusl. [lIMpokuii mepedeHs TEXHMYECKUX BOIIPOCOB, KOTOPhIE BO3HUKAIOT TPH Pealli3aluil OHIAHH-00ydeHus, Tpe-
OYIOT y4acTHs TEXHHYECKUX CIIEIIMAINCTOB, YTO SBJISETCS HHOTAA HEMIPEOJOIMMON TpyAHOCTHIO. [lomydeHHbIE BHIBOIBI
MOTYT OBITh MCIOJIB30BaHbI ISl JalbHEHIEro MoAPOOHOr0 HCCIeI0BaHUs IU(POBBIX TEXHOJIOTHA, a TaKXKe AJIsl KOp-
PEKTHPOBKH COBPEMEHHOTO Kypca 00yUIeHHUI.

KiroueBble coBa: pyCCKHi SI3BIK KaK HHOCTPAHHBIN, AUCTAHIIMOHHOE 00yYeHHe, IOATOTOBUTEIEHOE OT/IC/ICHHE,
TEXHUYECKUHM YHUBEPCUTET.

N.B. Bugakova, Ju.S. Popova, O.V. Sulemina

EXPERIENCE OF RFL ONLINE-TEACHING FOR BEGINNERS AT VORONEZH STATE
TECHNICAL UNIVERSITY

The article discusses the key problems faced by teachers of Russian as a foreign language when teaching stu-
dents of the preparatory department in a distance format. This topic is very relevant in reality of the forced transition to
the format of online teaching in the field of both secondary and higher education. The field of education is one of the
key areas in the state development strategy within the country and in the global community. The abrupt forced change
of the training format provided a wide material for the analysis of this experience which is necessary for the future de-
velopment strategy. The purpose of the work is to investigate non-methodological and methodological problems associ-
ated with the implementation of teaching Russian as a foreign language at the initial stage in the online format. The
authors have identified the most popular platforms for online classes, the features of the content side of classes, the per-
ception of it by students, the implementation of communicative competence, aspects of language and aspects of learn-
ing, difficulties when working with different types of speech activity (listening, speaking, reading and writing), motiva-
tion issues, technical and temporal aspects, the possibility of checking homework, forms of final control. The ad-
vantages and disadvantages of this format are shown. The use of new technologies and the adaptation of teachers and
students to them is also an urgent problem of modern distance education. A wide range of technical issues that arise in
the process require the participation of technical specialists, which is sometimes an insurmountable difficulty. The ob-
tained conclusions can be used for future detailed research of digital technologies, as well as for adjusting the modern
course of study.
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Keywords: Russian as a foreign language, distance learning, preparatory department, technical university.
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B.A. Teakosa

IMPOBJIEMA PEYUEBOI'O PA3ZBUTUSA YUAIIIUXCSA B TPYJAX
OTEYECTBEHHBIX METOAUCTOB ITPOLIJIOI'O

B nmpennaraemoif ctathe paccMaTpuBacTCs NpoOiieMa Pa3BUTHS PEUH IIKOJBHUKOB KaK OJHA U3 MHOXKECTBA HE
MeHee Ba)KHBIX MPOOJIEM, CBA3aHHBIX C H3YYEHHEM POJIHOTO SI3bIKa ¥ B TOI MJIM MHOW CTENEHHU 3aTPOHYTHIX B METO-
JIMYECKOH JINTepaType JOpeBOMOIMOHHON Topsl. [Ipn 3TOM 0coboe BHUMaHUE yaemseTcss padoTaM BHIHBIX OTede-
CTBEHHBIX IIEJIarOroB M MeTOAUCTOB, HaunHas ¢ K.J[. YiImHcKkoro, mockonbKky UMEeHHO ¢ cepenunsl XIX Beka Hau-
OoJiee SIPKO TPOSIBISAIOTCS MPOTPECCHBHBIE TEHJCHIUH B MPENOJAaBaHUU POAHOTO S3bIKa ¥ HAHOOJBUIYIO MOIYJISIP-
HOCTb IIPUOOPETAIOT UAEH BEJIMKOTO PYCCKOTo MeJarora U ero rnocuenopaTeneii. Orumu ¢gaxropamu u onpeaensercs
BBIOOp aHATU3UPYEMBIX B cTaThe paboT. MccnenoBanue METOANUECKOrO Hacae s IeAaroroB-cJI0BeCHUKOB II0Ka3a-
JI0, YTO Pa3BUTHE PEUH VI HUX CBA3aHO IPEXKIE BCETO C BHIPAOOTKOM HaBbIKa CBOOOJHOTO BIAJCHUS POIHBIM S3bI-
KOM, YMEHUs NIPAaBWIIBHO, SICHO, IPOCTO M KPacHBO BBIPAXATh CBOM MBICIH. B cBolo ouepens, cBoOoxa obmamaHus
POIHBIM SI3BIKOM 3aKIIFOUAEeTCSl B YMEHUH JIETKO M OBICTPO BBIOMpPATh W3 MHOTOYMCICHHOTO OOraTcTBa CIOB M (pa3
HeoOXxoxuMble, HanboJiee yIaqHo, )KUBO U TOYHO HEpEJarolie MBICIH TOBOPSIIETo. B 3ToH CBsI3M 0COOEHHO LIEHHO,
YTO B3IJIAJbI METOJUCTOB MPOIIOrO HA POJIb POIHOTO SI3BIKA, CYITHOCTh 3HAHMUS €TO U Ha LEIU Pa3BUTHUS PEU yda-
IIMXCS! IPU3HAHBI COBPEMEHHOW METOIMKON M HaXOAAT CBOC BOIUIOLICHUE B IPAKTUKE INKOJBI. V31105KEHHBIH B cTa-
The MaTepHall BaKeH KaK JUIs IPEACTaBICHUS O COCTOSIHUM METOJMYECKON MBICIH pacCMaTpPUBAaEeMOro IepHoa, Tak
U JUIsI MIOHUMaHUS UCTOYHHUKOB COBPEMEHHOTO Pa3BUTHsI METOJUKH ITPENOIaBaHUsI PYCCKOTO S3bIKA.

KitoueBsle crioBa: 00pa3oBaHue, POIHOM SA3bIK, pa3BUTHE PEUH, METOAMYECKOE HacleIue.

V.A. Telkova

THE PROBLEM OF SPEECH DEVELOPMENT OF STUDENTS IN THE WORKS
OF RUSSIAN METHODOLOGISTS OF THE PAST

The proposed article considers the problem of speech development of schoolchildren as one of the many equally
important problems related to the study of the native language and to some extent touched upon in the methodological
literature of the pre-revolutionary period. At the same time, special attention is paid to the works of prominent Russian
teachers and methodologists, starting with K. D. Ushinsky, since it is from the middle of the XIX century that progres-
sive trends in teaching the native language are most clearly manifested and the ideas of the great Russian teacher and
his followers are gaining the greatest popularity. These factors determine the choice of the works analyzed in the article.
The study of the methodological heritage of verbal teachers has shown that the development of speech for them is pri-
marily associated with the development of the skill of fluency in their native language, the ability to correctly, clearly,
simply and beautifully express their thoughts. In turn, the freedom of owning a native language consists in the ability to
easily and quickly choose from the numerous richness of words and phrases that are necessary, most successfully, viv-
idly and accurately convey the thoughts of the speaker. In this regard, it is especially valuable that the views of method-
ologists of the past on the role of the native language, the essence of its knowledge and on the goals of developing stu-
dents ' speech are recognized by modern methods and are embodied in the practice of the school. The material presented
in the article is important both for understanding the state of methodological thought of the period under consideration,
and for understanding the sources of the modern development of the methodology of teaching the Russian language.

Key words: education, native language, speech development, methodological heritage.
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ACHEKTBI H3YUYEHHA XY/IO’ZKECTBEHHOI'O TEKCTA
LITERARY TEXT: ASPECTS OF STUDY

VK 821.161.1-3:81'372.2
DOI 10.36622/AQMPJ.2022.50.42.008

B.B. Bszosckas, T.A. Boporosa

OHOMACTHKA OYEPKA H.C. JIECKOBA
3AT'AJJOYHBIN YEJIOBEK»

B cratbe paccmarpuBaercs oHoMacTukoH odepka H.C. JleckoBa «3arafgouyHblii 4enoBek». B 1eHTpe BHUMaHUSA
IIcaTelsl OKa3bIBACTCs JINYHOCTh ApTypa BeHHH, HecpaBeaINBO OLEHEHHast pyccKuM oOmecTBoM 70-x romo XIX
Beka. [IpHunHON K HaIMCAaHHUIO OYepKa IOCTY)KWIa HeraTuBHas atMocdepa BOKpyr ¢urypst Aprypa bennu B o6mecT-
BEHHO-TIOJIUTUIECKOH ku3HU Poccun Bropoii monoBuab!l XIX Beka. H.C. JleckoB, Oyay4n TUYHO 3HAKOMBIM ¢ beHHH, B
ouepke AaéT CBOW B3IV Ha JESATEIBHOCTH 3TOTO YesioBeka B Poccun. OmuckIBas TMIHOCTs BEHHU U «pyCCKHT» mepH-
O]l €ro KU3HH, JIECKOB CTPEMMIICS] BOCCO3/1aTh aTMOc(epy PEeaIbHOCTU NMPOMCXO/SAIIET0, B CBA3M C Y€M OH HAIlOIHMUII
TEKCT MMEHAMH PeasIbHbIX JIOJCH W IMOUIMHHBIMHU (pakTaMu. B TekcTe ynmoMHrHaIOTCsl Ha3BaHUS MPAKTUIECKH BCEX IIe-
PEIOBBIX )KYPHAJIOB TOTO BPEMEHH, B TOM YHCJE U TeX, ¢ KoTopbiMH coTpynuuuan caMm H.C. JleckoB. BaxxHoe MecTo B
ouepKe OTBOIUTCS HCTOPUH C alPAaKCHHCKHUM I10’KapoM, B TYIIEHHH KOTOPOTo MpUHUMaN yyactue bennu. Ota Tparude-
CKasl TeMa IIy0OKO CBsI3aHA C JIMYHOCTBIO CaMOTO MHUCATelis, TaK KaK OCBeIleHUe MeTepOyprckux moxkapos 1862 rona
BO MHOT'OM ompeenuio penyranuto JleckoBa kak «arenra |11 Otnenenus» u copMHpoBao HEraTUBHOE OTHOILEHUE K
HEMY CO CTOPOHBI €ro COBPeMEHHHUKOB. Oco00e MeCTO B OUepKe 3aHMMAET MOJBCKUH XPOHOTOI, OTPAXKAIOIINNA OCHOB-
HBIE 3Talbl B3pOCJICHHs I0HOTo beHHN Ha (oHe MpoucxonAImuX HcTopudeckux coobITrii B [Tonbine u B mupe. biaarona-
Psl OHOMACTHKOHY, NPEJCTaBICHHOMY B OCHOBHOM HMEHAMHM PEabHBIX JIIOJICH, Ha3BaHUSIMHA UCTOPHUYECKUX COOBITHI 1
1.1., H.C. JleckoB B cBO&M ouepke mocturaer 3p¢GeKTa mnpeneabHOi TOKYMEHTaIN3alul )KU3HEHHOTO MyTH ApTypa
bennun.

Kirouessie cnoBa: H.C. JleckoB, nmTeparypHas oHOMacTHKa, OMorpadusM, JTOKYMEHTAIN3M, OYepK «3arajnod-
HBIN denoBeky, 70-e romsl XX Beka, meTepOyprcKie moxKaphbl.

V.V. Vyazovskaya, T.A. Voronova
THE ONOMASTICS OF N.S. LESKOV’S ESSAY «AN ENIGMATIC MAN»

The article deals with proper names in the essay “An enigmatic man” by N.S. Leskov. The writer' focuses on the
personality of Arthur Benny, who was unfairly assessed by Russian society in the 70s of the XIX century. The reason
for writing the essay was the negative atmosphere around the personality of Arthur Benny in the social and political life
of Russia in the second half of the 19" century. Being acquainted with Benny, N.S. Leskov gives his own assessment of
Arthur Benny’s activities. The writer describes the personality of Benny and the “Russian” period of his life, and tries to
recreate the true atmosphere, so he filles the text with the names of real people and true facts. The names of almost all
the leading journals of that time are mentioned, including those with which N.S. Leskov collaborated. Special attention
is paid to the story of “Apraxin fire” in which Benny took part. This tragic theme is deeply connected with the personal-
ity of the writer himself, because the coverage of the St.-Petersburg fires in 1862 determined Leskov's reputation as an
agent of the 111 Section and formed a contemporary's negative attitude to the writer.

The Polish chronotope has a special place in the essay reflecting the main milestones of Benny's growing up
against the background of ongoing historical events in Poland and in the world.

Due to the used names, represented mainly by the names of real people, historical events, etc., the writer
achieves the effect of the ultimate documenting of the Arthur Benny's life path in his essay.

Key words: N.S. Leskov, literary onomastics, biography, documenting, essay "An enigmatic man", 1870s, St.-
Petersburg fires.

11



AXTyaJbHbIC BOIPOCH COBPEMEHHOM (Qrtonoruu u xypHanuctiuku Ne 1(44) 2022

VIIK 811.161. 17282
DOI 10.36622/AQMPJ.2022.63.97.009

E.A. Myxuna

MNPUYACTHBIE ®OPMBI B PYCCKHUX JYXOBHBIX CTUXAX

Cratps nocssilieHa aHaIU3y (QyHKIMOHHUPOBAHMS IIPHYACTHBIX ()OPM B PYCCKHX TYXOBHBIX CTHXaX M BBIIOJIHEHA
Ha Marepuaie cOopHuka B. BapeH1oBa, KOTOpBIi SBISETCS OJJHUM U3 MEPBBIX COOpPaHUIl TEKCTOB MPOM3BEICHUI NaH-
HOro (OJBKIOPHOTO kaHpa. MccienoBanue mpeacraBiasieT coOOH MOMBITKY ONPEASIUTh OCOOCHHOCTH YHOTpPEOICeHHS
MIPUYACTHBIX (OPM B pycCKUX TyXOBHBIX cTxaxX. OCHOBOM Uit U3y4EHUs! CTAJIM TEKCTHI, KOTOPhIE BKIIOYEHBI B pa3jie-
abl «O6mme. Mcropuueckue» u «Jlormatnyeckue». BeiOop MaTepuana cBsi3aH € TE€M, YTO JaHHBIE [TPOM3BEICHUS, MO
MHEHUIO aBTOPa UCCIIEA0BaHNUS, SIBISIOTCS HauOoJIee MoKa3aTelbHBIMU C TOUKHU 3PEHHs XyI0’KECTBEHHBIX 33/1a4 XKaHpa.
[puyacTHBIE GOPMEL, KOTOPBIE ONPEACIAIOTCS KaK JIEMEHT KHI)KHOTO CTUIIS, KaK IPABUIIO, HE XapaKTePHBI I S3bIKa
npousBeeHNH (HONBKIOpa, YTO 00YCIOBIMBACT OTCYTCTBHE K HUM HCCIIEIOBATENBCKOrO HHTEepeca. OIHAKO TyXOBHBIC
CTHXH — JKaHP YCTHOTO HAPOJHOTO TBOPYECTBA, IPOU3BEACHHS KOTOPOTO BHIOIHSIIN OCPETHUYSCKYIO (DYHKIUIO, CBS-
3bIBasi MEXKIY COOOH XPHCTHAHCKYIO M YCTHYIO HApOAHYIO KYJIBTYpY, MO3TOMY IYXOBHBIC CTHXU XapaKTepPHU3YHOTCS
CTHJIMCTHYECKON JBOWCTBEHHOCTHIO U O0JIAAIOT OCOOCHHBIM S3BIKOM, KOTOPBHI COBMEMIACT MPU3HAKU KHIKHOTO U
Pa3rOBOPHOTO CTWIICH pedH, YTO BIIOJHE OOYCIIOBIIMBACT YIOTpeOJICHHE B TEKCTaX CTHXOB IpuyacTuil. B pabore pac-
CMOTpEHBI HE TOJILKO CITydau YNoTpeOJIeHHs MPUYACTHBIX (JOpM B CBOEM TPaJUIIMOHHOM YacTePEYHOM 3HAUEHHH, HO U
MIPUMEPBI, JAEMOHCTPUPYIOLIME MEPEeXo]l MPUYACTHH B MMEHA CyLIECTBUTENILHBIC M NpHiarareibHble. B oTMeueHHBIX
clly4asix aJlbeKTUBALUH IPUYACTUH BOZMOYKHO FTOBOPHUTH O MOSBJICHUH SITUTETOB, KOTOPbIE XapaKTePU3YIOTCS YCTOWYH-
BOCTBIO YIIOTPEOJICHHSI U CTAHOBSATCSI B&)KHBIM aTpUOYTOM NP ONMCAHUY TUIIMYHOTO TPU3HAKA JICHCTBYS B HEOONBIINX
10 00bEMY TEKCTOB JYXOBHBIX CTHUXOB.

KiroueBeble citoBa: si3bIK (ONBKIOpPA, JYXOBHBIE CTUXH, IPUYACTHBIE (GOPMBI.

E.A. Mukhina

FORMS OF PARTICIPLES IN RUSSIAN SPIRITUAL VERSES

The article studies how forms of participles function in the Russian spiritual verses. The work is based on the the
collection of spiritual verses by V. Varentsov which is one of the first collections of texts of the folklore genre. The
author tries to determine the specifics of the use of participial forms. The paper analyses the texts that are included in
the sections «General. Historical» and «Dogmatic». Verses of these sections present the genre most preferably. Forms
of participles are a sign of the bookish style. They are rarely found in the language of folklore texts, so researchers rare-
ly study the forms of participles in folklore. Spiritual verses are a genre of folklore that has a special language. This
language combines the features of the book and folk song languages, so it uses participles. The paper considers of the
use of forms of participles in their direct meaning, as well as examples of nominalisation and adjectivation. When
adjectivation of participles occurs, we can talk about the appearance of epithets.

Keywords: the folklore language, spiritual verses, participial forms.

VIK 82.091
DOI 10.36622/AQMPJ.2022.44.65.010

H.H. I'onuaposa

MACXAJBHBIA KAHOH MOAHHA JTAMACKHHA
KAK HCTOYHUK KOMITIO3NLINU «CTEIIN» A.Il. HEXOBA

B cratee paccmaTpmBalOTCA aUTIO3MM K TacXajdbHOMY KaHOHy mpm. HWoanna Jlamackmaa B «Cremm»
A.II. Yexona. [TokazaHo, 9TO macxXaidbHBIH KaHOH CITYKUT OJHUM M3 MCTOYHHUKOB JCTICHHUS NOBECTH Ha IJIaBKH. BBIAB-
JIEHBI CXOJICTBA HAa yPOBHE 0OPAa3HOCTH M KOMIO3UIMHU ¢ Onbneiickumu necHsMu. OOHapyXKeHHbIE MTapalieit, B OCHOB-
HOM, CBOJIAITCSA K clieayroniuM. BumHeBsii caq N-ckoro kiaaduina u crenb, Nepexos yepe3 KOTOPYIO paccMaTpHUBaeTCs
Kak TanHCTBO Kpemienus, cornocrtaBumMbl ¢ KpacHsIM MopeM n3 recHn Mowcesi; BClIoMOoraTeIbHbIMU 00pa3aMu Kpete-
HUSI 1 BOCKPECCHHS CITyXKaT KyIllaHHe B peKe; Mokap, B KOTOpoM noru6bia cemps [lanrtenes; rpo3a. Onu304b6l KynaHus 1
nokapa cozepkat annro3uu k Kaure npopoka Jlanuuna. IIpopounna AHHa npejncTaBieHa NOMOLIEH KEHIMHON, MaTe-
poto Tura. IIpumectBue bora, Kotoporo oxunnaer npopok ABBaKyM, CpaBHHMO C Ipue3noM rpaduun JpaHuikoi Ha
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TIOCTOSIIBIA TBOP, 00pa3 KOTOPOW OTChUIACT K MpHUTYE O necATd neBax. Crnacennnii MoHa (M BoCKpecmuit XpHCTOC)
oToOpakeH B IepcoHaXke rocrmoauaa u3 nepkeu. O0pa3 Hacracen IletpoBHB TockyHOBOI cBs3aH ¢ boropoawmmeii, peus
0 KOTOpOH HWaeT B AeBsAToN mecHe. OOHApYXKEHBI CTPYKTYpHBIC mapamienu ¢ Kauroit mpopoka JlaHwumia, ocCHOBaHHBIE
Ha IIpreMe OOpaTHOTO MapaieIn3Ma, 9TO IMO3BOISAET COOTHECTH OCHOBHYIO TEMY IIOBECTH C IPOTHUBOCTOSIHUEM BaBu-
noHa u Uepycanuma. KoHnoBka oTpakaet coObiTne Bockpecenust MmepTBbIx, Opaunsiii up [lacxu. IIpoBeneno cpaBHe-
HHUE C MacXalbHbIM OOTOCIYXEHHEM B IIEJIOM; BBISBICHBI aJIFO3UU K KPECTHOMY XOAY, OTKPBITUIO LAPCKUX U JIbSKOH-
ckux Bpar. HoBH3Ha paboThI 3aKIIIOYaeTCsl B TOM, YTO pacCMaTpHBaeMble Mapaulesid, HACKOJIbKO U3BECTHO HaM, MOKa
He MOMaJJaJIu B 10JIe 3pEHUs Hccae oBaTeNnel.

KiroueBble ciioBa: KOMITO3UIIHSI, AJUTIO3KS, TACXaJIbHBIH KaHOH, Oubneiickue necHu, «Crenb», Moanu JlamackuH,
Yexos.

N.N. Goncharova

ST. JOHN DAMASCENE’S CANON OF PASCHA AS A SOURCE OF THE COMPOSITION
OF ANTON CHEKHOV’S “THE STEPPE”

The paper deals with the allusions to St John Damascene’s Canon of Pascha in Anton Chekhov’s “The Steppe”.
The Canon of Pascha is shown to be one of the sources of the novella’s division into chapters. A humber of similarities
in imagery and composition to the biblical canticles is revealed. The parallels are, mainly, as follows. The cherry or-
chard of N.’s cemetery and the steppe, the journey across which is regarded as the sacrament of baptism, are compara-
ble to the Red Sea from the Song of Moses, the ancillary images of baptism and resurrection being bathing in a river;
the fire, in which Panteley’s family died; the thunderstorm. The episodes of the bathing and of the fire contain allusions
to the Book of Daniel. The prophetess Anna is represented by the singing woman, Tit’s mother. The Coming of the
Lord, expected by St Habakkuk, corresponds to the Countess Dranitskaya’s visit to the inn, this character referring to
the parable of the ten virgins. Jonah, saved by God (and the risen Christ), is reflected by the gentleman in the church.
Nastasya Petrovna Toskunova is connected with the Virgin Mary, who is focused on in Ode 9. Structural parallels with
the Book of Daniel, based on reverse parallelism, are found, which allows to relate the main theme of the novella to the
opposition between Babylon and Jerusalem. The ending reflects the resurrection of the dead, the wedding banquet of
Easter. A comparison with the Paschal Service as a whole is made; allusions to the religious procession and the opening
of the Holy and Deacon’s Doors are brought to light. The novelty of the work lies in the fact that the parallels under
examination do not appear to have come into the view of scholars yet.

Keywords: composition, allusion, the Canon of Pascha, the biblical canticles, “The Steppe”, St. John Dama-
scene, Chekhov.

YIK 811.161.1°42
DOI 10.36622/AQMPJ.2022.29.53.011

JI.M. KonbroBa, C.A. Uypukon

«IIYCTh YM TBOM ITPOBYAUT M AYIIY MOTPACET...»
(KPBIJIATOE CJIOBO U.C. HUKUTHUHA B PYCCKOM S3bIKOBOM ITPOCTPAHCTBE)

Cratbsl IOCBSIIEHA BaXKHOMY aCHEKTY M3Y4EHUS s3bIKa BEIHKOro pycckoro noidra M.C. Hukuruna, a UIMEHHO —
BKJIaJly B PYyCCKYIO peub, T B HacTosIee Bpemst ObiTyeT O6osiee 80 IMTAT M KPBUIATHIX BBHIPRKCHUH, IPHHAIEKAINX
€ro nepy. OTH KpblIaTble AUHUIBI BOCXOIAT K 38 cTuxoTBOpeHusnM, no3mMe «Kymnak», noBectu «/|HeBHUK ceMUHapuc-
Ta» ¥ nucbMaM. Ha 0CHOBE MHTEPTEKCTYaIbHOIO aHAIN3a A3BIKOBOTO MaTepHala MOKa3aHO, KaK MCIOJIb3YIOTCS KpblIa-
THIE CTPOKH I03Ta B TEKCTAaX PA3IMIHOMN CTHMIIMCTHYECKON ¥ KAHPOBOH MPHHAIJICKHOCTH W PA3TUYHOTO BPEMEHH Ha-
mucannsa. Ocoboe BHUMaHHUE B aBTOPHI 0OPAIIAafOT Ha MCIIOIB30BAHNE KPBUIATHIX €IWHUI] B CHIIBHBIX TEKCTOBBIX MTO3H-
IUSAX, K KOTOPBIM OTHOCSATCS 3arflaBue, smurpad), abcomoTHOE Hadalo TeKCTa W aOCONOTHBIN KoHel TekcTa. [IpoBe-
JeHHas paboTa MPUBOIWT K BBIBOJAM, YTO modTHdeckoe TBopuecTBo M.C. HUKuTHHA IpUHAIEKUT HE TPOLIUIOMY, a
Oynymemy. OHO UMeeT Hempexosiiee 3HaUeHHe M EHHOCTh JJIS BOCIIUTAHUSA U AN (GOPMHUPOBAHUS MHUPOBO33PEHUS
coBpeMeHHOro yenoseka. M3ydenue mpousseaeHuil U.C. HukutuHa — HempeMeHHOE U HEOTHEMIIEMOE YCIIOBHE AT
IJTyOOKOTO ¥ MOJIHOTO ITOHUMAaHMS JyXOBHO-HPAaBCTBEHHBIX TPaJUIMH, XapakTepa U oOblYaeB PycCKOro Hapoza, 0Co-
OEHHO — JUIsl MHOCTPAaHHBIX yuamuxcs. Ha 3aHATHIX 10 pycckomy s3bIKy noatndeckoe cioo U.C. Hukuruna npussa-
HO CIIy’KUTh UHTEJJIEKTYaJIbHOMY M SMOLIMOHAIBHOMY MO3HaHUIO MHUpa. HeciryuaiiHoO B IpoU3BECHUAX PYCCKUX MUCA-
tesielt, myomuuucros, yuenslx (M.A. bynmna, A.M. TI'opekoro, B.M. Benosa, B.B. bBynakosa, b.A. BoponHuos-
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Benesmunora, B.K. XKypasnesa, u ap.) kpputateie ctpoku M.C. HukuTrHHA CiTy’)kKaT HEOTPOBEPKUMBIM JTOKA3aTENIbCT-
BOM BBICIIUX YCTPEMIJICHHH YEIOBEUECKON AYIIN K TIOCTIKECHHUIO 3aKOHOB MUPO3TaHUS.

Kitouesie crnosa: W.C. HUKUTHH, KpBUIaThIe BRIPAXKCHUS, [IUTATHI, MHTEPTEKCT, PYCCKHUI S3BIK, METOIUKA TIpe-
TTOTaBaHMUS.

L.M. Koltsova, S.A. Churikov

« LET YOUR MIND AWAKEN AND SHAKE YOUR SOUL...»
(The winged word of I.S. Nikitin in the Russian language space)

The article is devoted to an important aspect of the study of the language of the great Russian poet I.S. Nikitin,
namely, the contribution to the Russian language, where currently there are more than 80 quotations and winged expres-
sions belonging to his pen. These winged units go back to 38 poems, the poem "Kulak", the novella "Diary of a semi-
narian” and letters. Based on the intertextual analysis of the linguistic material, it is shown how the poet's winged lines
are used in texts of various stylistic and genre affiliation and different writing times. The authors pay special attention to
the use of winged units in strong textual positions, which include the title, the epigraph, the absolute beginning of the
text and the absolute end of the text. The conducted work leads to the conclusions that the poetic creativity of I.S.
Nikitin belongs not to the past, but to the future. It has an enduring significance and value for the upbringing and for the
formation of the worldview of a modern person. The study of the works of 1.S. Nikitin is an indispensable and indispen-
sable condition for a deep and complete understanding of the spiritual and moral traditions, character and customs of the
Russian people, especially for foreign students. In the Russian language classes, the poetic word of 1.S. Nikitin is in-
tended to serve the intellectual and emotional cognition of the world. It is no coincidence that in the works of Russian
writers, publicists, scientists (I.A. Bunin, A.M. Gorky, V.I. Belov, V.V. Budakov, B.A. Vorontsov-Velyaminov, V.K.
Zhuravlev, etc.), the winged expressions of I.S. Nikitin serve as irrefutable proof of the highest aspirations of the human
soul to comprehend the laws of the universe.

Keywords: I. S. Nikitin, popular expressions, quotations, intertext, Russian language, teaching method
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JUHI'BOKYJ/IbTYPOJIOI'HA
LANGUAGE AND CULTURE STUDIES

VK 81°27
DOI 10.36622/AQMPJ.2022.91.50.012

M.A. I'magko

TEKCTOOBPA3YIOIIUM MOTEHIUAJI UT'PbI-TOJIOBOKPY KEHUS
B MEJUAIIPOCTPAHCTBE

B cratke mpenctaBiieH (parMeHT KOMILICKCHOTO HCCIICJOBAHUS IO BBISBICHHIO TEKCTOOOPA3YIOIIEro MOTCH-
LMaja Urpbl-TOJIOBOKPYKEHUS B MO3HABATEIHLHOM TEIENPOCTPAHCTBE B KOHTEKCTE KOMMYHHUKATUBHO-IIPArMaTU4€CKOTO
moaxonaa. llenpro uccaenoBaHus SIBJISACTCS YCTAHOBJICHUE W OMHUCAHUE CHCIM(UKA TEKCTOOOPA3yIOIIETro MOTCHIMAIa
UTPHI-TOJIOBOKPYKEHHS B TIO3HABATEIILHOM TEJIEMPOCTPAHCTBE. B ucclie[0BaHNM UCTIOIBE30BaHbI METOBI JUCKYPCUBHO-
T0 aHaJM3a C JIEMEHTAMH KOHTCHT-aHalN3a, CEMAaHTHIECKOTO, KOHTEKCTYaIbHO-MHTEPIIPETAIIIOHHOTO W CTHINCTHYIC-
ckoro a”anu3za. U3ydaemsiit Marepuan — 500 TEKCTOB MO3HABATENbHBIX TEJENEpeay IMPOKON TeMaTHYECKON HampaB-
JICHHOCTHU: TEMBI, CBSI3aHHBIC C TIOBCETHEBHON KI3HBIO YEIIOBEKA: pEMOHT, X000H, MpeAMeThl 00MX0/1a, 3I0pPOBhE, MOIA
U KpacoTa, aBTOTPAHCIIOPT; JKAaHPOBOH MPEICTAaBICHHOCTH: KOHCYJIBTATHBHO-WHCTPYKTHUBHBIC, HATJISATHO-
nHpOpMaTHBHBIE, HHPOpMaTHBHEIE. HaydHast IIEHHOCTh pabOTHI COCTOWT B BBIIBICHWH M OMHCAHUU CTPYKTypooOpa-
3YIOIIEr0 MEXaHNW3Ma MMO3HABATEIBHBIX TEKCTOB Meauac(hepsl — UIPhI-TOJIOBOKPYIKCHHUS, €€ SJIEMEHTOB U UX S3bIKOBOI
sKcITKanuu. [lokazaHo, 4TO UTpa-roJIOBOKPYKEHHE KOHCTPYUPYETCS OCOOBIM KOMITO3UIIMOHHBIM PUCYHKOM MaKpoO-
CTPYKTYpPBI MO3HABATEIILHBIX TEKCTOB, KOTOPBI (hOPMHUPYETCS YepEeIOBAHUEM PAa3HOOOPA3HBIX 3PEIHUIIHBIX, IMOIHO-
HAJILHO HACBHIIICHHBIX (ATTPAKI[MOHOB) M HMHGOPMATUBHO-UHCTPYKTUBHBIX OJOKOB. BBIABICHBI BUIBI aTTPAKIIMOHOR:
COOCMBEHHO USpPosbie, NO3HABAMEbHbIE, UX TOMUHAHTHBIC SI3BIKOBBIC MAapKephl. Y CTAHOBIICHO, YTO COOCMBEHHO USPO-
6ble ammpaxKyuoHsl BBITIOIHIIOT JICKOPATUBHYIO, PEKPEATUBHYIO, CKAMUCTKYIO (DYHKIHH, MaTOMH()OPMATHBHBI, CO-
JepKaT XapaKTepHBIC HIPOBBIC AIIEMEHTHI: HAPSHKCHUE, HEOKUIAHHOCTD, MMPOAYIUPYIOT OMIyIIeHHe pagocT. [lo3Ha-
sameinbHble AMMPAKYUOHb! BBHITOTHIIOT (QYHKIUIO YOESKIArOmEero BO3MCHCTBHS, ICKAIHMCKYIO, TEPAIEBTUICCKYIO
¢yHKIHW; 00NAAr0T CHIDKEHHON MH()OPMATHBHOCTHIO, IMMO3BOJISIOT CHIENIAaTh MPUBICKATEIEHOW U MOHATHOH HAYYHYIO
HHPOPMALIUIO, TYKIYI0, CIOKHYIO ISl BOCIPHUATHS HEIIPOCBEIIEHHOH ayIUTOPUH; TIOABEPTalOT UTPOBOH aKIICHTYAIUH
oTIpe/ieIeHHbIe (parMeHThl COOO0IeH s, HHOOPMAIIMOHHO W TparMaTHYeCKH 3HAYMMEBIC I aBTopa. PaboTa BHOCHUT
BKJIaJl B Pa3BUTHC MEIUANMHTBUCTUKN W TparMaTHKH. [IpakTudeckas 3HAUUMOCTh PabOTHI 3aKITI0YAETCS B BO3MOXKHO-
CTH HUCTIOJIh30BaTh €€ OCHOBHBIE PE3YJILTAThl B Kypcax 0 TEOPUH MacCMeaua, S3bIKY CPEIICTB MacCOBOH KOMMYHHUKA-
1MUY, MparMaTuke.

KitoueBbie croBa: mo3HaBaTeNbHbIE TIepeaun, TEIEBUICHUE, UTPA, TOJIOBOKPYKEHHE, MAKPOCTPYKTYpa, TEKCTO-
00pa3yrouii MOTeHIIMAN, aTTPAKITOH.

M.A. Gladko

THE TEXT-FROMING POTENTIAL OF THE ILINX GAME IN MASSMEDIA

The article presents a fragment of a comprehensive study to identify the text-forming potential of the llinx (Ver-
tigo) game in the telespace in the context of the communicative-pragmatic approach. The aim of the research is to estab-
lish and describe the specificity of the text-forming potential of the vertigo game in the TV programs. The study used
the methods of discourse analysis with elements of content analysis, semantic, contextual-interpretive and stylistic anal-
ysis. The studied material is 500 texts of TV programs of a wide thematic orientation: topics related to the daily life of a
person: repair, hobbies, household items, health, fashion and beauty, vehicles. The scientific value of the work consists
in identifying and describing the structure-forming mechanism of texts in the media sphere - the llinx game, its ele-
ments and their linguistic explication. It is shown that the Ilinx game is constructed by a special compositional pattern
of the macrostructure, which is formed by alternating various spectacular, emotionally saturated (attractions) and in-
formative-instructional blocks. The article identifies types of attractions: actual game, educational-informative, their
dominant language markers. It has been established that the actual game attractions perform decorative, recreational and
escapist functions, they are uninformative, contain game elements — suspense, surprise and produce a feeling of joy.
Educational-informative attractions perform the function of persuasion, escapist and therapeutic functions. They have a
reduced information content, make it possible to make attractive and understandable scientific information;
informationally and pragmatically significant for the author. The work contributes to the development of media linguis-
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tics and pragmatics. The practical significance of the work lies in the ability to use its main results in courses on mass
media theory, language of mass communication, pragmatics.

Key words: educational and informative programs, television, game, Ilinx game, macrostructure, text-forming
potential, an attraction.

VIIK 811.161.17373.21(470.324) +81°286(470.324)
DOI 10.36622/AQMPJ.2022.12.96.013

JL.H. BepxoBbIx

BOPOHEKCKOE JIMHI'BOKPAEBEJIEHUE B XXI BEKE:
HAIIPABJIEHUSA UCCJIEJOBAHUU, IEPCIIEKTUBBI PA3BUTUSA

B crarhe oxapakTepr30BaHbl HAalpaBJIeHUs JIMHIBOKpaeBeaueCcKoi padoThl B BopoHexckoit od1acTu, 0003Haue-
Hbl OCHOBHBIE IIyTU Pa3BUTHsI BOPOHEIKCKOIO JJMHIBOKPAEBEAECHUA. Y CTAHOBICHO, YTO BaXKHBIMU HAIIPABJICHUSIMU JIUH-
TrBOKpaeBendeckoit paboTel B X XI Beke SBISIOTCS HAyUYHO-UCCIEA0BATEIbCKAs, U3aTEeNIbCKO-TIPOCBETUTENbCKAS U JINH-
rBOMeToAMYECKas. B mporecce aHanm3a HaydHBIX pabOT B 00J1IaCTH BOPOHEKCKOTO JTHMHIBOKPACBEACHNUS aBTOP IPHUXO-
JIMT K BBIBOJLY, YTO BeAyIas pOJib B OPraHU3AIMH CHCTEMHON JIMHTBOKpaeBeA4eCKO paboTsl B BopoHexkckoii o6mactn
MIPUHAICKUT Kadeape CIaBIHCKOW (HUIONOTHH, HayYHO! 1ab0opaTOpuy BOPOHEIKCKOTO JIMHTBOKPACBEACHHUS UM. TIPO-
¢deccopa B.U. CobmaHMKOBOM 11 BOpOHEKCKOI OHOMACTHIECKOH IIKOIIe 0] pyKoBoaAcTBOM Mpodeccopa I'.d. Kosaie-
Ba (Boponexckuii rocynapcTBeHHBIH yHUBEPCHUTET). [1epCIeKTHBBI BOPOHEKCKOTO JIMHIBOKPAEBEICHNS OIIPEACIIAIOTCS
aKTyalIH3UPOBABUIMMHUCSA B COBPEMEHHOH JIMHIBUCTHKE MPUHIMIAMU U CBSA3aHBI C Pa3BUTHEM IOJUIAPAAUTMaIbHBIX
HCCIIeJOBAaHUH, JIEKCUKOTpa(hUUECKHM OIMCAHUEM SI3BIKOBBIX enHHL BopoHexckol obnactu, a Takxke ¢ OoJee mIMpo-
KHUM H3y4YeHHEM JIUTepaTypHOH OHOMACTUKHU Kpas. BaykHOI nepcreKTUBHOM 3aaueit sBisercs nznanue «OHOMacTHY e-
CKOi#1 SHIMKITOTIeIMH BOpOHEKCKOH 00IacTm».

KiroueBble cioBa: TMHIBOKpaeBeICHHUE, AUANEKTOJIOTHS, PETHOHANbHAS OHOMACTHKA, KpaeBelAeHUe, MoIUnapa-
JUrMajbHble HcclleoBaHus, BopoHexckuil kpail.

L.N. Verkhovykh

VORONEZH LINGUISTIC LOCAL HISTORY IN THE 21ST CENTURY: RESEARCH
DIRECTIONS, DEVELOPMENT PROSPECTS

The article describes the directions of linguistic local history work in the Voronezh region, outlines the main
ways of development of Voronezh linguistic local history. It has been established that the important areas of linguistic
local history work in the 21st century are research, publishing and educational, and linguo-methodological. In the pro-
cess of analyzing scientific works in the field of Voronezh linguistic local history, the author comes to the conclusion
that the leading role in the organization of systematic linguistic local history work in the Voronezh region belongs to the
Department of Slavic Philology, the scientific laboratory of VVoronezh linguistic local history named after V.I. professor
V.1. Sobinnikova and the Voronezh onomastic school under the guidance of Professor G.F. Kovalev (Voronezh State
University).The prospects of Voronezh linguistic regional studies are determined by the principles that have become
actual in modern linguistics and are associated with the development of polyparadigm studies, the lexicographic de-
scription of the language units of the VVoronezh region, as well as with a broader study of the literary onomastics of the
region. An important long-term task is the publication of the Onomastic Encyclopedia of the Voronezh Region.

Keywords: linguistic local history, dialectology, regional onomastics, local history, polyparadigmatic studies,
\oronezh region.
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T.A. Boponoga, B.B. Bs3oBckas

JIEKCUYECKUE CPEACTBA N30BPAKEHUMSA BPEMEHU U ITPOCTPAHCTBA
B «<MOCKOBCKOW JINPUKE» APCEHHS TAPKOBCKOI'O

B nanHOli cTaThe paccMaTpUBAKOTCS JUHTBUCTUYECKUE CPEACTBA, C MIOMOLIbI KOTOPBIX B IIOITUYECKOM IIPOU3-
BeZIeHHH (OPMUPYETCS XyI0KECTBEHHOE BpEMsI M TPOCTPAHCTBO KaK HEKOE €AMHCTBO. MaTepHaioM ISl HCCIIeIOBAHUS
CTalll CTUXOTBOPHBIE MpoU3BeneHUs ApceHns TapKoBCKOro, KOTOphIE MOXKHO OTHECTH K TaK Ha3bIBAEMOMY «MOCKOB-
CKOMY TeKCTy». Cpely JTEeKCHYECKHX CPEICTB, (POPMHPYIOIINX «MOCKOBCKHI XPOHOTOID», 0CO00€ MECTO 3aHMMArOT
TOTIOHMMBI, YKa3bIBAaIOLIEe HA KOHKPETHBIM BPEMEHHOW MEPUOJ, KOTOPBIA XPOHOIOTMYECKH MOKET HECKOJBKO OTCTa-
BaTh OT BPEMEHH CO3[AaHUS CAMOTO CTUXOTBOPHOIO TeKCTa. HEekoTopble M3 MOCKOBCKHX TOINOHHMOB HMEIOT YETKYIO
CBSI3b C MOJAPOOHOCTAMH Onorpadun mosta. B menom ke «MOCKOBCKHII XpOHOTOI» y TapKOBCKOTO HE NEperpyKeH
YIIOMHHAHNWEM MECTHBIX peaiiii ¥ (POPMHPYETCs ¢ TIOMOIIBI0 HEMHOTOUYHCIICHHBIX, HO BaXKHBIX AeTanei. Ocoboe mecTo
B HCCJICIOBAaHUY OTBEICHO M300PayKEHHUIO HE TOJIBKO HCTOPHYECKOTO, HO M C€30HHOT'O BPEMEHH, CONPSKEHHOTO C IIPO-
CTpaHCTBEHHbIMU peanusamu. IlocienHee HanpsMyr BeAeT UCCIEAOBATENs K IOHUMAHUIO IICUXOJIOTMH aBTOpa U €ro
CyOBEKTHBHOI'O OTHOILIEHUS K N300paKaeMbIM PEaTHSIM.

KiroueBsle cioBa: Apcenuii TapkoBckuid, BpeMs, MPOCTPaHCTBO, MOCKBa, XpOHOTOII, TOIIOHUM, OHOTrpadus.

T.A. Voronova, V.V. Vyazovskaya

LEXICAL MEANINGS REPRESENTING TIME AND SPACE
IN ARSENY TARKOVSKY’S “MOSCOW LYRICS”

The present article sites lexical meanings used to form artistic time and space as a unity existing in the poetic
text. The research is based on Arseny Tarkovsky’s poems which can be referred to so called “Moscow text”. Among
lexical meanings forming “Moscow chronotop” special role is given to toponyms pointing to a certain historical period
which can fall behind the time when the poem was written. Some of Moscow toponyms are tightly connected with the
poet’s biography. On the whole Tarkovsky’s “Moscow chronotop” is not overloaded by local information being formed
by just a few significant details. Special attention in the research is paid to the representation of both historical and sea-
sonal time linked with the portrayal of space, which directly leads to the understanding of the author’s psychology and
his personal attitude to the objects of description.

Kew words: Arseny Tarkovsky, time, space, Moscow, chronotop, toponym, biography.
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MEXKY/JIbTYPHAA KOMMYHUKAIIUA
INTERCULTURAL COMMUNICATION
VJIK 81°23

DOl 10.36622/AQMPJ.2022.28.91.015
Y>xan SHB
MNPEJICTABJIEHHUE O «COVID-19» B COSHAHUU HOCHUTEJIEA PYCCKOI'O SI3BIKA

Hacrostmas crates nocssmena n3ydeanto «COVID-19» kak HOBOro KOHIIENITa B CO3HAHUU HOCHTEIEH PYCCKOTO
SI3BIKA. AKTYaJTbHOCTB MCCIICIOBAHUS OIpeAessieTcss TeM, 94To HOBbIH KoHIenT «COVID-19y 3anmMaeT Ba)kHOE MECTO B
PYCCKOM SI3BIKOBOW KapTHHE MHUpa, 0COOEHHO B IEPHOJ] pacHpOCTpaHEHHsI KOpOHaBUpYycHOU mHpekmun B 2020-2021
TOZy, HO OH OCTa¢TCsl HEMOHATHBIM M MaJIOJOCTYIHBIM U OONbIIMHCTBA U3 Hac. VccnenoBanue koHnenta «COVID-
19» B paMKax KOTHUTHBHOHM JIMHTBUCTHKH TO3BOJISIET MOIYYUTh JOCTOBEPHYIO HH(pOpManuio 00 yHUBEPCAIBHBIX H 3T-
HUYECKHX YepTax MUPOBUICHHS HapoJa M MOCTPOUTH MOJENHN A3bIKOBONH KOMMYHHUKAIUH AJIsI OOMEHA 3HAHUAMH M MH-
¢dopmarmeii. Llenplo HaIIero McciaeqOBaHMS SBISIETCSI CHCTEMHOE ONMCAHUE SI3BIKOBBIX CPEACTB OOBEKTHUBALUH KOH-
nenta «COVID-19» B co3HaHUH HOCHUTEJIEH PYyCCKOTO SA3bIKa. B KauecTBe MaTepHala Al UCCICIOBaHMS OBLIN BBIOpa-
HBI JaHHBIE SHIUKIIONEIUYECKUX HCTOYHNKOB, ITyOININCTHIECKUX TEKCTOB, TUTEPATypPHBIX TPYAOB; AaHHBIEC JIEKCHKO-
rpaduIecKuX UCTOYHNKOB; JaHHbIE, IOIyYCHHBIC B PE3YNbTaTe IIPOBEACHNS aCCONMATUBHOTO SKCIIepuMenTa. B pabote
UCTIONIB30BAJINCH TAKHE METOIBI U IPHEMBI HCCIIEIOBAHMS, KaK METO/ KOHIENTYaJIbHOTO aHalIN3a, METOA KOMIIOHEHT-
HOTO aHaJIN3a, METO/ aCCOIMATUBHOTO 3KCIIepuMeHTa. HOBH3HA HCCIeIOBaHUS 3aKJIIOYAETCS MPEXK/IE BCETO BO BBEJE-
HHUM B HAy4YHBIH 00MX0] HOBOTO IpEAMETa W MaTepuala JUIsl HAyJHOTO aHaM3a B aCHEKTE JIMHIBO-KOTHUTHBHOTO MOJ-
X0/1a K OIMCAaHMIO 3HAYNMBIX ()EHOMEHOB MHPOBO33PEHHMS, & TAK)KE B IKCIIEPUMEHTAIILHOM H3YyYCHNH IO JAaHHOH Mpo-
OneMaTHKe, TOCKONIBKY paHee MOAOOHBIC MCCIENOBaHUS HE NMPOBOAWINCH. AHAIN3 coiepkaHus KoHuenrta «COVID-
19» mo3BosIMIT YCTAaHOBUTB, YTO OH CIYXKHT ISl (DOPMHUPOBAHUS PYCCKOH S3BIKOBOM KapTHHBI MHUpPA, OTPasKarolel 13-
MCHEHHS OOIIECTBEHHOI'O CO3HAHUS B MEPHOJ MaHIEMHU. B cTaThe mMom4epKuBacTCs, 4YTO MPOLECC BOCHPHSITHS YEII0-
BEKOM HOBBIX WJIM HE3HAKOMBIX IIPEIMETOB BHEIIHEIO MHpPa IIOJHOCTHIO OTPAKACTCS B €r0 SA3bIKE. M3yueHne HOBBIX
KOHIIETITOB OTIPEENIEHHOTO SA3bIKa AaET HaM BO3MOXKHOCTD PACCMOTPETh KaK KyJIbTYPOJIOTHYECKHE YePTHI HAIlMH, TaK U
00pa3 ee MBIIIICHHS.

Kirouesble cnosa: xonuent «COVID-19», koHUenTyalbHbIN aHAINU3, aCCOUUATUBHBIA 3KCIIEPUMEHT, KOTHUTHB-
HBIE TPU3HAKH.

Zhang Yan
THE IDEA OF "COVID-19" IN THE CONSCIOUSNESS OF NATIVE RUSSIAN SPEAKERS

This article is devoted to the study of "COVID-19", which is a new concept in the mind of native Russian speak-
ers. The relevance of the research is determined by the fact that the new concept "COVID-19" occupies an important
place in the Russian-language picture of the world, especially during the period of the coronavirus infection in 2020-
2021, but it remains incomprehensible and inaccessible for most of us. The study of the concept "COVID-19" in the
framework of cognitive linguistics allows us to obtain reliable information of the universal and ethnic features of the
worldview as well as build language communication models for the exchange of knowledge and information. The pur-
pose of our research is a systematic description of the concept "COVID-19" in the mind of native Russian speakers.
Materials and methods of research. The data from encyclopedic sources, journalistic texts, literary works, data from
lexicographic sources and data obtained as the result of an associative experiment were selected as materials for the
study. Such methods and techniques of research were used in the work as methods of conceptual analyses, component
analyses and an associative experiment. The novelty of the research lies primarily in the introduction of scientific use of
a new subject and material in scientific analyses on the aspect of linguistic-cognitive approaches to the description of
significant phenomena of the worldview, as well as the experimental study of this problem, which has not been con-
ducted before. The conceptual analysis of the concept "COVID-19" allows us to establish a conclusion that it serves to
form a Russian-speaking picture of the world, which reflects changes in public consciousness during the pandemic. The
article emphasizes that the process of a person's perception of new or unfamiliar objects in the external world is fully
reflected in his or her language. The study of new concepts of a certain language gives us an opportunity to reveal both
cultural features and the way of thinking of a given nation.

Keywords: concept "COVID-19", conceptual analysis, associative experiment, associative field "COVID-19",
semantic parameter, cognitive features.
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E.C. CmupHOB

CYBKOHIENT «IEAYIIKA» B TPAJIUIIMOHHOM JIMHTBOKYJILTYPE
CEBEPHOI'O IPUAHT APbSI
(HA MATEPHUAJIE YCTHBIX TEKCTOB KOPEHHbBIX AHT'APLIEB)

Crathsl TIOCBSIIICHA aHAIN3Y CTPYKTYPBI U COAEPKaHMS CYyOKOHIENTa «JeXylIKa» B TPaIUIMOHHOW JMHIBO-
kynsType CeBepHoro Ilpmanrapes. Vccnenyemslii CyOKOHIENT SIBISETCS OOHUM W3 CETMEHTOB JMHIBOKYJIBTYPHOTO
KOHIIETITA «CEMBbs1», KOTOPHIH, B CBOIO 0YEPEb, BXOAUT B CTPYKTYPY METaKOHIIENTa «CBOM». OCHOBHOM METOJ HACTO -
IIEr0 HUCCIIEAOBaHUS — METO KOHIIENTYaJIbHOTO aHalIN3a, alpOOMpPOBaHHEIH B paboTax MHOTUX COBPEMEHHBIX JINHTBO-
KyJIbTYpOJIOTOB U JITHTBOKOHIIENITOJIOTOB. DMIHPHUUYECKUM MaTepHalIOM HCCIEOBAHUS SBIISIIOTCS YCTHBIE TEKCTHI pycC-
CKHX CHOHMPSKOB-CTApOKMUIIOB, NMPOXKMUBAIOIINX B CeBEpHBIX pailoHax KpacHosipckoro kpas (B Kexxemckom, Borydan-
CKOM U MoThIrMHCKOM paiioHax). HoBu3Ha pa®oThl 3aKi0UaeTcsi B TOM, YTO CYOKOHLENT «JeIylIKa» BIIEPBbIC pac-
CMaTpUBaeTCs Ha MaTepualie YCTHBIX TEKCTOB KOPEHHBIX aHTrapIlieB. AKTYaJdbHOCTh HACTOSILEIO HCCIEAOBaHHUA 00y-
CJIOBJIEHA TE€M, YTO OHO, BO-IIEPBHIX, BHIIIOJHEHO B paMKaX KOMMYHHUKAaTUBHO-IUCKYPCHUBHOHN MapaJurMbl COBPEMEHHOM
JIMHI'BHCTHKH; BO-BTOPBIX, CJIa00# M3yU4E€HHOCTBIO KOHLENTOC(HEphl TPAJUIMOHHON JTUHIBOKYIbTYphl CeBepHoro [Tpu-
aHTrapbsi, B YaCTHOCTH, CTPYKTYPHI M COJCP)KAHHUS METAKOHIIENTA «CBOM»; B-TPETHHX, COLHOKYJIBTYPHBIM 3HAaUCHHEM,
MIOCKOJIbKY TIO/ BIMSHHEM pa3HBIX (PaKTOPOB, MPEXIE BCETO, TEXHOTCHHBIX, CTAPOXKIIIBYECKUE MOCEICHNS CEBEPHBIX
paiionoB KpacHosipckoro Kpast HaXOAATCS IIOA YIpO30i MCUE3HOBEHU (B PE3yIbTaTe CTPOUTENBCTBA U 3allycka bory-
gaackoit [DC Ha qHE BOMOXpaHWININA OCTANCH 3aTOIUICHHBIME 26 HaceNEHHBIX IYHKTOB). B pe3ynpraTe mpoBenéH-
HOTO MCCJIEJIOBaHMs OBUIO YCTAHOBJIEHO, YTO BCE CJION CYOKOHIIENTA «AeAyIIKay (MOHATUIHBIA, 00pa3HbIi M EHHOCT-
HBII) HE HaXOJSITCS B CTaJUH «3aTyXaHHs», OHU SIPKO PENpPE3eHTUPYIOTCS JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM TEKCTOB; y/a-
JIOCh YCTaHOBUTH, YTO B IMPOAHATM3UPOBAHHBIX BOCTIOMHHAHUSIX BCTPEUAIOTCS TOJIBKO MOJIOKUTEIHHBIE OIIEHKH IOBE-
JICHUsI, XapakTepa POJHBIX JJIsi MHPOPMAHTOB JeylIeK. AHAIN3 MOKa3aJl, YTO KOHLENTYyalbHble MPU3HAKU «3aHSITHE
HapOJHBIMU IPOMBICIIAMIDY M «MAacTep Ha BCE PYKH», COJEpIKalliecs B MOHATUHHOM CIJIO€, SBIIIOTCA XapaKTepHBIMHU
JUIL KapTHHBI MHpa CHOHPSKOB-CTApOXXHUIOB. Pe3ynbTaThl pabOTHl PacIIMPSIOT AMIHUPHUYECKYIO 0a3y ICHXOIHMHIBO-
KYJNbTYpPOJIOTHH, PETHOHAIIHON JTMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH, KOMMYHHKAaTUBHOM THAICKTOJIOTHH, TMHIBUCTHYECKOH Happa-
TOJIOTHH U APYTHX CMEXHBIX HaYK.

KiroueBble cioBa: CyOKOHIENT «AEAYIIKay, TPAJAUILMOHHAs JINHIBOKYJIBTYPA, YCTHBINH TEKCT, JIMHTBOKYJIBTYP-
HBII KOHIIENT «CeMbs», METaKOHIENT «cBon», CeBepHoe IIpnanrapse.

E.S. Smirnov

THE SUBCONCEPT «GRANDFATHER» IN THE TRADITIONAL LINGUISTIC
CULTURE OF NORTH ANGARA RIVER BASIN
(ON THE MATERIAL OF ORAL TEXTS OF ANGARA RESIDENTS)

The article is about the analysis of structure and content of the concept «grandfather» in the traditional Angara
linguistic culture. The investigated subconcept is one of the segments of the linguistic cultural concept «family», which
is part of the structure of the megaconcept «ours». The main method of this research is the method of conceptual analy-
sis, approved in the many modern linguistic cultural and linguistic conceptological studies. The empirical material of
the work is the oral texts of Russian Siberian residents in the northern districts of the Krasnoyarsk region (Kezhemsky,
Boguchansky and Motyginsky districts). The novelty of the article lies in the fact that the «grandfather» subconcept is
considered for the first time on the material of oral texts of the Angara basin residents. The topicality of work is deter-
mined, firstly, by the framework of the communicative-discursive paradigm; secondly, by the poor knowledge of the
conceptual sphere of the traditional linguistic culture of the Northern Angara region, also the structure and content of
the megaconcept «oursy; thirdly, it is due to the sociocultural significance, because of the influence of various factors,
primarily technogenic, residents of the northern districts of the Krasnoyarsk region are under the threat of extinction
(there are 26 settlements remained flooded as a result of the construction and launch of the Boguchany hydroelectric
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power station). As a result of the conducted research, it was found that all layers of the subconcept «grandfather» (con-
ceptual, figurative and valuable) are not in the «fading» stage, they are clearly represented by a sufficient number of
texts; it was established that the analyzed memories contain only positive assessments of the behavior and character of
the informants' grandfathers. The analysis demonstrated that the conceptual features «folk crafts» and «handy fixer»
contained in the conceptual layer are characteristics of the view of the world of Siberian residents. The results of the
work expand the empirical base of psycholinguistic culture, regional linguistic culture, communicative dialectology,
linguistic narratology and other related sciences.

Key words: subconcept «grandfather», traditional linguistic culture, oral text, linguistic cultural concept «fami-
ly», megaconcept «oursy», North Angara river basin.
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/KYPHA/IHCTHKA B HCTOPUKO-TEOPETHYECKOM ACIHIEKTE
JOURNALISM IN HISTORICAL AND THEORETICAL ASPECT

YIK 811.161.1°42
DOI 10.36622/AQMPJ.2022.24.93.017

H.A. Ilpom

ITAIIbI ®PAKTYAJIU3AIINA B MEJTUAKOMMYHUKAIINA:
JIMHI'BO®UJIOCOPCKHHU ITOAXO/

B crarbe npennaraercs 000CHOBaHKME TEPMUHA «(haKTyaau3alus» U PaCCMOTPEHHE €ro Creu(uKy B Me1ua -
cKypce. AKTyalbHOCTh McCleoBaHus o0ycioBiieHa pobnemoii runepsosaeiicteust CMU Ha aapecata. Llens pabots
COCTOHUT B TOM, YTOOBI B JIMHTBO(PMIOCO(PCKOM KIIFOYE PacCMOTPeTh (PeHOMEH (akTyannsauu, pe3ylbTaToM KOTOpPOi
SIBJISIETCSI MHTepHOpHU3anus (puHsaTHe) (hakTa JelCTBUTENLHOCTH B CO3HAHUH ajipecara. HayyHyro HOBH3HY MbI BUJUM
B BBISIBIICHUH 3TaroB (haKTyalH3alnul U UX AUCKYPCUBHBIX XapakTepucTuk. MccienoBanue yCTaHOBHIIO, YTO MEHTAIb-
HBIM TOPOAYKTOM (haKTyalu3aluk SBISETCS HOBash CYOBCKTHBHAs peajbHOCTh HWHIAMBHAA. J[MCKYpPCHBHO-
00YCIIOBIICHHBIMHE SIBIISIIOTCSL ATalbl (DAKTyalU3alud B MEIUAKOMMYHHUKAIMHK, KOrjaa MeauadakT CTaHOBUTCS (HakToM
CO3HAHHS ayIUTOPUH C MOCIeayomiell BepbanbHO# MaHudecTanuel cocrosBiieics pakTyanu3anun. DakTyanu3amnus,
COIPOBOXK/ass KOMMYHHKAIIUIO B MEIUAJUCKYPCE, B HEKOTOPOUM CTENEHU MOBTOPSIET ero 3Tanbl. Hanomuum, MaccoBas
KOMMYHUKAIMs MPEJCTaBIsieT co00il (popMy CBsI3M U OOIIEHHS, a TakkKe IpoLecC MPOU3BOJCTBA MeIUapeaIbHOCTH
CPeACTBAMHU MacCOBOW KOMMYHHUKAIIMU M €€ BOCIPUITHE ayAUTOpUeH. B kauecTBe ee OCHOBHBIX 3TalloB BBLACIAIOT I10-
CTaHOBKY IIEJIH PEAAKTOPOM, OTPaKEHHE MO0 MOJIETMPOBAHUE COLMATILHOM JEHCTBUTENBHOCTH aBTOPOM COOOIIEHHUH,
pacripoctpaHenue MaccoBoi uHpopmauuu B CMU, ee Bocnpusitie U noTpebieHue ajapecaTaMu. B kadecTBe 3TarnoB
(dakTyanuzanuu onpeaeiacHbl (pakT 00bEKTUBHOW peajbHOCTH, (AKT CO3HAHUS KpeaTopa Meauadakrta, GpakT Meauape-
IBHOCTU ¥ (haKT co3HaHUs peuunueHta. PakTyalbHOCTB ajgpecara pacrojaraeT AByMs YPOBHSIMH — (pakTHIHUTETOM,
BKJIFOUYAIONIUM (aKThl B OCHOBE LICHHOCTEH, U (hakTaypycoM, 0OYyCIOBIUBAIOMIUM MOCTYNKH. DaKT NeHCTBUTEILHOCTH
MpeCTaBIsIeT CO00I OHTONIOrMYECKYIO OCHOBY 3HAHHS, aKTYaJIbHOCTh KOTOPOT'O 00YCIIOBIMBAET €r0 0TOOP Kpearopom
menuadakra. MaTepecHocTh MequadakTa 0O0ecneunBaeT yCneHyo Tpancopmanuio Gakra 3HaHUs B PaKT COZHAHUS
ajpecara.

KiroueBble citoBa: MeHaANCKypC, paKkTyanu3anus, MeauadaKT, KapTHHA MUPA, KOMMY HUKAIHS.

N.A. Prom

STAGES OF FACTUALIZATION IN MEDIA:
LINGUOPHILOSOPHICAL APPROACH

The article substantiates the term “factualization” and considers its specifics in media discourse. The relevance
of the study is due to the problem of media hyperinfluence on the addressee. The purpose of the work is to consider the
phenomenon of factualization in a linguophilosophical way; factualization results in the internalization (acceptance) of
a reality fact in the mind of an addressee. The scientific novelty is seen in identifying the stages of factualization and
their media discourse characteristics. The study has established that the mental product of the factualization is a new
subjective reality of an individual. The stages of factualization in media communication are discoursively conditioned,
when the media fact becomes a fact of the audience's consciousness with the subsequent verbal manifestation of the
factualization. Accompanying the communication in media discourse, factualization to some extent repeats its stages.
Mass communication produces media reality for the audience. Its main stages are the setting of a goal by the editor,
reflection or modeling of social reality by the author of messages, the dissemination of mass information in the media,
its perception and consumption by the addressees. The fact of objective reality, the fact of consciousness of the media
fact’s creator, the fact of media reality and the fact of recipient’s consciousness have been defined as the stages of
factualization. The addressee's factuality has two levels, i.e. facticity that includes values-based facts and a facturus that
determines actions and deeds. The reality fact is the ontological basis of knowledge, the relevance of which determines
its selection by the creator of a media fact. The interestingness of the media fact ensures the successful transformation
of the fact of knowledge into the fact of addressee’s consciousness.

Key words: media discourse, factualization, media fact, picture of the world, communication.
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K.A. Onynpuenko

«BbI - TAM!»: UMMEPCHUBHBIE TEXHOJIOT'YM B ’KYPHAJIMCTUKE
NHOOPMAIIMOHHOI'O OBIIECTBA

B cTathe paccMaTpuBaIOTCS TEXHOJIOTUH BUPTYalbHON U JONOJIHEHHON pealbHOCTH B POCCUHCKUX U 3apyOex-
Heix CMU, nogHuMaeTcs BOIPOC O TOM, KAaK KYPHAIHUCTBI UCHOJIB3YIOT UMMEPCUBHBIE MHCTPYMEHTHI AJIS CO3/aHUS
HOBBIX ()OPM MHTEPAaKTUBHBIX MMOBECTBOBaHMI. Oco0oe BHUMaHHE ynessieTcsi aHau3y BiustHus nangemun COVID-19
Ha TEHJCHIMHU K IPUMEHEHHI0O NMMEPCUBHBIX (popMaToB B MeauanpakTuke. C Hay4HOW TOYKH 3pEHMs JaHHAs TeMa
JIMIIb HAYMHAET paccMaTpuBarhes. [ m3ydeHus: (eHOMEHa «KYpPHAIMCTHKU ITOTPY)KEHHS» UCIOJIB3YIOTCS OIUCca-
TEJIbHO-aHATUTUYECKUH METOJ] U METOJl SKCIEPUMEHTa. DMIMPUYECKYl0 0a3y COCTaBMJIM MEIUIHBIE MPOEKTHI C HC-
MOJIb30BAHNMEM BUPTYalIbHON U JTOMONHEHHON peanbHOCTH, co3naHHble B 2020 roay, a Takxke pe3ysbTaThl IPOBEACHHO-
TO aHKETHPOBAHUS C yyacTHeM Ooiiee cTa denoBeK. Ha OCHOBaHMHM NMOJyYEHHBIX JaHHBIX 000CHOBBIBACTCS HEOOXOIH-
MOCTb M BOCTPEOOBaHHOCTh MMMEPCHBHBIX MeanadopMaToB B HHpOpMamuoHHOM obmectBe. Kpome Toro, maercs
OILICHKA NPAKTUKE pealn3alui MeIHalpoeKTOB, OCHOBaHHBIX HA AR u VR, aHanusupyrorcs ux BO3MOXKHOCTH U MEP-
CHEKTHUBBI, BBIABIISIIOTCS] IPETSITCTBHS [UIS Pa3BUTHA U IIMPOKOTO PACTIPOCTPAHCHHUS NMOJOOHBIX WHHOBALUHA. AKTyalb-
HOCTh pabOThl 3aKJII0YAaeTCs B MCCIEIOBAHMH MPUMEHEHHS TEXHOJIOTHI BUPTYaJbHON M JIONIOJHEHHOHW PEeajbHOCTH B
KYPHJIUCTUKE B OTBET Ha BBI30OBBI I7100anbHON HudpoBu3anny. FiMMepcuBHBIE TEXHOJIOTUH CO3AAI0T MHUpP, B KOTOPOM
MOJIB30BATENI0 TIpeIIaraeTcss UrpaTb akTHBHYIO poOJib. VIHTepakTHBHBIN KOHTEHT YBEJIMYHBAET CBOOOIY JAeiCTBUiA
HOJIB30BaTEJIeH, TTOMeIl[as UX B UCKYCCTBEHHO CO3/JaHHYIO Cpelly, B KOTOPOH pa3BOpaunBalOTCsA COOBITHS, YTO MO3BOMA-
€T JIOCTHYb MOJUIMHHOTO 3((eKTa MPUCYTCTBHSA. ABTOp AeiaeT 000CHOBAHHBIN BBIBOJX O TOM, YTO BO3MOXXHOCTH IpH-
MEHEHUS TEXHOJOIUi BUPTYaIbHOW U JOIOJIHEHHOM PEaJbHOCTU — HUHHOBALIMOHHOE PEUICHUE IS KYPHAIMCTUKY, Ha-
Xogsleecs, OJHAKO, HA CAMOM HadallbHOM 3Tare pa3BUTHAL.

KntoueBble ciioBa: )KypHAIHUCTHKA, HOBbIE MEIUA, MEJUAKOHTEHT, IMMEPCUBHBIE TEXHOJIOTUH, BUPTyalbHas pe-
aJIbHOCTB, JOTIOJIHEHHAS PEAbHOCTb.

K.A. Onuprienko

“YOU ARE THERE!”: IMMERSIVE TECHNOLOGIES IN JOURNALISM
OF THE INFORMATION SOCIETY

The article considers virtual and augmented reality technology in the Russian and foreign media, raises the ques-
tion of how journalists use immersive technology to produce new forms of interactive narratives. Special attention is
paid to analyzes the impact of the COVID-19 pandemic on trends towards the use of immersive formats in media prac-
tice. Both the descriptive-analytical and experimental methods are used to study the phenomenon of Immersive Jour-
nalism. Media projects using virtual and augmented reality, created in 2020, as well as the results of a survey conducted
with the participation of more than a hundred people were selected as the material for the study. Based on the empirical
study, a rather extensive list of benefits from using virtual and augmented reality technologies has been drawn up. The
article substantiates the necessity and public demand for immersive media formats in the information society. Moreo-
ver, it gives an assessment of the practice of implementing media projects based on AR and VR, analyzes their capa-
bilities and prospects are, and obstacles to the development and widespread dissemination of such innovations are iden-
tified. Immersive journalism constructs a world where the user is encouraged to play an active role. The sense of pres-
ence obtained through an immersive system affords the participant unprecedented access to the sights and sounds, and
possibly feelings and emotions, that accompany the news. The author concludes that those media that are aware and
prepared will be in a better position to survive, grow and win as the digital revolution continues to roll in.

Keywords: journalism, new media, media content, immersive technologies, virtual reality, augmented reality.
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B.C. 3aiineB
COBETCKOE KXYPHAJIBHO-TABETHOE UEXOBEJAEHMUME 1930-1950-x rr.

CraTbs MOCBSIIEHa COBETCKIM YEXOBETICCKUM ITyOIuKanusM, nossisBmuMcst B 1930-1950-e rr. Ha cTpaHUIIax
Pa3IMuHBIX XypHaJIOB U raseT. [lybnnkanuu, Kak npaBmio, ObUIH NPUYPOUCHBI K 3HAMEHATENIbHBIM J1aTaM, CBS3aHHBIM
¢ umeHeM A.Il. UexoBa: romoBIIMHAM CO JAHS POXACHHS W CMEPTU. Byaydnm SBIEHHEM «BTOPOTO IIOPSAKa»
OTHOCHTEJIFHO T'€HEpaJIbHOIM JIMHUM COBETCKOTO YEXOBEJCHHUS, STH MaTepHalbl NPEICTABISIOT M CaMOCTOSTEIbHBIH
uHTEpec Kak (GeHoMeH 0e3yclIOBHO cBoeoOpasHblil. [t yscHeHus crnieludUKy jKypHaJIbHO-Ta3eTHBIX YE€XOBEIYECKUX
IITYyJUi B CTaThe BBISABJICHBI HanOoJee paclpoCTpaHeHHbIE TEMaTHUECKHE aCHeKThl (TeMaTuueckue OJIOKH) TEKCTOB U
NpeAioKeHa MX KpaTKas HMCTOpUS M XapaKTepPUCTHKa. YCTAaHOBJIEHO, YTO MHOTHE YCTOHUYHMBBIE B Oojiee IMO3IHEM
COBETCKOM YEXOBEICHUN ONHMCAHMUS CTIEHU(PHUKN YeXOBCKOTO MHUPOBOCHIPHUSTHS B TBOpUYECTBA (OOIMINTEILHBIE MOTHBEI,
caTupuyeckasl HalpaBICHHOCTb, TYMaHHM3M) IIPETEPHEBATM 3HAUYMTENbHBIE TpaHcopmanuu B myosimmuctike 1930-
1950-x rT., BIVIOTH 10 TMaMeTpaIbHO MPOTHBOIIOJIOKHEIX TpakToBOK. Hampumep, rymanusm B 1930-e rr. TpakToBancs
KaK MHPOBO33PEHUYECKUI HEOCTATOK, a HanboJiee MPOTUBOPEUNBEIE HHTEPIPETANN KAaCaNCh COIMAIBHBIX B3TIISIOB
A.TI. YexoBa: xKypHaJIbHOE U Ta3€THOE YEXOBEACHHE B JAHHOM BOIPOCE MPOILIO ITyTh OT HONBITOK PEBOMIOMOHU3ALINH
YEXOBCKHMX MJICHHBIX YCTAHOBOK K €€ OTPHLAHMIO U 00paTHO. BakHyto poiib B 3TOM mporecce coirpai ¢genbeton M.E.
KombuoBa «YexoB 6e3 rpuMay, npeaiaraBuinii HauOoee paauKalbHbIN BapuaHT, a Takke myonukanuu A.b. Jlepmana
u AW. Pockuna, comepxasune 6onee nuddepeHunpoBaHHble TpakToBKU. B memom, k koHiy 1950-x rr. mambonee
pacnpoCTpaHCHHBIMU U BApbUPYEMBIMU B TE€X WJIM HWHBIX ny6J11/11<a111/1;1x TEMAaTHYCCKUMU 6J'IOKaMI/I CTaJin TC ICBATH,
KOTOpBIE M pa300paHbl B IIpe/jIaraeMoii cTarbe.

KiroueBble ciioBa: COBETCKOE YEXOBEICHHE, JKypHAJbHO-Ta3eTHOE 4YEXOBEJICHHE, TEeMaTH4ecKuil OJIoK,
M.E. Konb1os.

V.S. Zaitsev

SOVIET CHEKHOVIAN STUDIES IN MAGAZINES AND NEWSPAPERS OF 1930-1950s

The article is devoted to the Soviet Chekhovian works, which were published in many newspapers and
magazines in 1930-1950s. As a rule publications were dated to significant dates associated with the name of A.P.
Chekhov: anniversaries of birth and death. Being a phenomenon of the "second order" in relation to the general Soviet
line of Chekhovian studies, these articles are also undoubtedly unique phenomenon and deserved a research. To clarify
the specifics of Chekhovian studies of magazines and newspapers, the article identifies the most common thematic
aspects (thematic groups) of the texts and offers brief history and characteristics of every thematic group. It has been
established that many descriptions of the specifics of Chekhov's perception of the world and creativity (accusatory
motives, satirical orientation, humanism), which are stable in the later Soviet Chekhovian studies, underwent significant
transformations on the magazines and newspapers texts of the 1930-1950s, up to diametrically opposite interpretations.
For example, humanism in the 1930s was interpreted as an ideological flaw. The most contradictory
interpretations were about social views of A.P. Chekhov: magazine and newspaper Chekhovian studies in this matter
have gone from attempts to revolutionize Chekhov's ideological attitudes to its rejection and vice versa. The article
"Chekhov without make up" by M.E. Koltsov which offered the most radical version was important part in this process.
As well as publications by A.B. Derman and A.l. Roskin which contain more differentiated interpretations. In general,
by the end of the 1950s the most common and varied thematic groups in various publications are nine groups that are
researched in the proposed article.

Key words: Soviet Chekhovian studies, Chekhovian studies in magazines and newspapers, thematic pattern,
M.E. Koltsov.
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A.B. AnexceeB

K BOITPOCY U3YUEHUS MMOJUTEMHMEHTA KAK CHEIIA®UYECKOM
PASHOBUJHOCTHU NOJIUTHUYECKOI'O JUCKYPCA

B craTpe paccmaTpuBaeTcss KOMMYHUKAaTHBHBIN ()eHOMEH MOJIUTEHHMEHTA, TPAKTYEMEBIH B KadecTBE THOPUIHOTO
TUTIA TUCKYypCa, PAcIIONaralonierocs Ha MEePeceUeHUH MOIUTHIECKOM, Macc-MEeIUuitHOM, OBITOBOI M, BO3MOXKHO, MHBIX
cpen oOIeHusT — Hempo(pECCUOHANBHBIX, OOBIICHHBIX, MOJIOJCKHBIX, CBA3AHHBIX C PA3IUYHBIMU CYOKYJIbTYpaMH, —
XapaKTePU3YIOIIETOCs. HECEPhE3HOH, pa3BIcKaTEIbHO-YBECCIUTEIBHON MPArMaTUKOM, 4aCTO UTPOBBIM OTBEPIKCHHEM /
HCKa)KEHUEM MHCTUTYIMOHAIBHBIX HOPM M CO3JaHHEM CBOMX, HOBBIX «IPABUI, IMIATAXKEM, MMOJIUTEMATH3MOM, TOTOB-
HOCTBIO TOBOPSIIETO MPUBHECTH B MHTEPAKIIUIO MEPCOHANBHBIE AJIEMEHTHI, MEePEeHTH Ha JTUYHOCTH. HecMoTps Ha To,
YTO COBPEMCHHAS MOJMTHKA BCE Yallle MPEBpAIacTCs B MOJIUTHKY Pa3BJICKATEILHOTO THIA, 3Ta TpaHchopMaIus U3y-
YeHa COBCEM HE HCUEPITBIBAIONIE, U JaXKe KPATKH 0030p HAy4HOU JUTEPATyphl OKA3bIBACT, YTO HET HE TOJBKO 00IIIe-
T'0 MMOHUMAaHHS, YTO MPEACTABISIET COOOH MOMUTEHHMEHT, HO M KaKOT0-TH00 YeTKOro 0003HAYCHHS €r0 TPaHMUII, Pa3Ho-
BUJHOCTEH, pEUYEBBIX KaHPOB. B cTarbe mpeniararoTcs OTBETHI HA HEKOTOPBIE U3 ATHX, HA CAMOM JEJie, CI0KHBIX BO-
MPOCOB. YKAa3bIBACTCS, YTO CIEAYET YACTUTh 0c000e BHIMAHNE HE CTOJIBKO PEUCBBIM JKaHpaM, MPHUHAICKAIUM CKO-
pee Macc-MEeAMHHOMY MOJIMTHYECKOMY IHUCKYPCY, YEM IOJUTHYECKOMY, CKOJIBKO 3JIEMEHTaM pa3BlEKaTeIbHOCTH,
MParMaTU4IecKy BHEPSIEMBIM B MHCTUTYINOHAIGHYIO HHTEPAKIIHIO TOCYAAPCTBEHHBIX AeATeNeH / I0e, peTeHAY0-
IIHUX UMH OBITb.

KiroueBble c0Ba: TMOPUAHBIN TUCKYPC, MOJUTCHHMEHT, MOJUTHUYCCKUI TUCKYPC, PEUCBON KaHp, pa3BlicKa-
TEJILHOCTb.

A.B. Alexeyev

ON THE QUESTION OF THE STUDY OF POLITAINMENT AS A SPECIFIC TYPE
OF THE POLITICAL DISCOURSE

The article considers the communicative phenomenon of politainment which is interpreted as follows: a hybrid
type of discourse located at the intersection of political, mass-media, mundane and, perhaps, other unprofessional com-
municative spheres, linked to different juvenile subcultures, characterized by unserious, entertaining pragmatics and
playful rejection / distortion of institutional norms and creation of one’s own new ‘rules’, shock value, polythematism,
readiness of the speaker to introduce in the interaction personal elements and to get personal. Despite the fact that mod-
ern politics often turns into an entertaining type of politics, this transformation has been studied not exhaustively and
even a brief review of linguistic literature shows that there is not only lack of universal understanding of politainment
but also researchers are often not clear about its boundaries, varieties and speech genres. The article offers some an-
swers to these, in fact, difficult questions. It is indicated that special attention ought to be paid not to the speech genres
which are more likely to belong the mass-media political discourse than the political one but to the entertaining ele-
ments which are pragmatically introduced into the institutional interaction of statesmen or those people who have ambi-
tions to become them.

Key words: hybrid discourse, politainment, political discourse, speech genre, entertainment.
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«BCEJIEHHASI JOCTOEBCKOI' O»: OB30P MEPOITPUSITUM BI'TY, HIOCBSIIIIEHHBIX
IOBUWJIEIO ITUCATEJIA

0.M. Bezatosnaya
“THE UNIVERSE OF DOSTOEVSKY”: THE REVIEW OF THE EVENTS
HELD IN VSTU IN HONOUR OF THE WRITER’S ANNIVERSARY
YK.93/94.131.
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E.A. BoakoBa

®.M. JOCTOEBCKHM «3ABOEBAJI» MUP:
K 200-JIETHUIO CO JHS POKIEHUS BEJIUKOI'O PYCCKOI'O IMMUCATEJIS

E.A. Volkova

F.M. DOSTOEVSKY CONQUERED THE WORLD: ON THE OCCASION OF THE 200TH
ANNIVERSARY OF THE BIRTH OF THE GREAT RUSSIAN WRITER
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